
ti

7

fira 4 fej

KOLOZSVÁR, 1549 szeptember 25. vasárnap. ES

(A Scânteia legális megjelenésének ötödik évfordulójára)
Országszerte a városok és 

falvak dolgozói napok óta lel
kesen készülnek a Scânteia le
gális megjelenése ötödik évfor
dulójának megünneplésére. 
Nagy ünnep ez a dolgozó tö
megek számára, mert a Román 
Munkáspárt központi napilap
jának, a Seánteianak tizenki
lenc éven át munkában és harc
ban megedződött hasábjairól a 
szocializmust éjsítő kétkezi és 
szellemi munkások erőfeszíté
sei, munkájuk eredménye, az 
új háborúra úszító imperialis
ták aljas szándékainak lelep
lezése, a hatalmas Szovjetunió 
zseniális sztálini ötéves tervei
nek eredményei, az újabb har- 
cokra és újabb győzelmekre 
való mozgósítás tükröződik 
yissza.

Ha végiglapozzuk a Scânteia 
tizennégy évi, megpróbáltatá
sokban és hősi helytállásban 
eltelt illegális megjelenése 
alatti számait, meggyőződhe
tünk arról, hogy mindig vissza
tükrözte a munkásosztály kí
méletlen, megalkuvást nem is
merő harcát, a kizsákmányolok 
és a polgári-földesúri rendsze
rek uralmának megdöntéséért. 
Szavát meghallották a börtö
nök mélyén sínylődő és a mun
kásosztály harcához hűséges 
dolgozók, a falvak földműve
sei, a gyárakban, a tőkés ki- 
zsákmányolóknak idegén érde
kekért dolgozó munkásai, a ki
kötők sokat sanyargatott rako
dó-munkásai és azok, akik ké
sőbb életüet áldozták fel a 
munkásosztály harcának győ
zelméért. A Scânteia harcra 
mozgósította ía dolgozó tömő* 
geket, akik híven követték út
mutatásait, mert szava a mun
kásosztály élharcos pártjának, 
as illegalitásba kényszerült Ro
mán Kommunista Pártnak volt 
a szava. A munkásosztály és 
•megbonthatatlan harci szövet
ségese, a dolgozó földművesség 
harcának legnehezebb óráiban 
és napjaiban elvitte a dolgozó 
tömegekhez a Román Kommu
nista Párt irányító és biztató 
szavát, hogy hazánkban meg
valósulhasson az az' igazi népi 
demokratikus rendszer, ame
lyet a szocializmus hatalmas or
szága évtizedekkel ezelőtt, a 
nagy Lenin és Sztálin vezetése 
alatt megvalósított,

A Szovjetunió dicsőséges had
seregének felszabadító harcá
val győzelemre jutott a mun
kásosztály évszázados harca 
hazánkban is és 1914 szeptem
ber 25-cn megjelent a legális 
Scânteia első száma, amelyet a 
dolgozó tömegek a legnagyobb 
bizalommal, örömmel és szere
tettel fogadlak. Híven a tizen
négy évi illegális harci hagyo
mányához, megkezdte azt a 
harcot, amelyet a munkásosz
tály a népi demokratikus rend- 
szer nicc’cm.sifchí’crf, u romok* 
bnn heverő ipar helyreállítá- 
Báért. a háború pusztító dühé
ben Üszkössé vált városok és 
^lvílk. a reakció
és n külföldi imperializmus ha
zai ügynökei mentsvárának a 
monarchiának megdöntéséért és 
közös hazánk, a Román Nép-

sorsban élő nemzetiségek de
mokratikus alapokra helyezett 
alkotmányunk által is i'biztosí- 
tott legszélesebb és legteljesebb 
egyenjogúságnak örvendenek. 
A nemzetiségi politikának gya
korlati térre való átvitelében 
jelentős szerepe volt a Șcânte- 
ianak, amely a Manin-gárdis- 
llk szörnyű garázdálkodása 
idején egyedüli volt, amely fel
emelte harcos szavát és megbé
kélést hirdetett & dolgozó tő- 
megeknek. A Scânteia volt az, 
amely leleplezte az itt-ott még 
felbukkanó sovinizmust, az an
tiszemitizmust, a polgári na
cionalizmust és a proletár nem-' 
zetközüséget hirdette, amely 
biztosítja az egyenjogúságot, a 
nemzetiségek őszinte megbéké
lését és a legmélyebb hazafi- 
ságra neveli a kétkezi és szel
lemi dolgozókat.

A dolgozó földműveseknek 
hathatós segítséget és támaszt 
nyújt a Scânteia, a falu kizsák
mányoló elemei ellen és a me
zőgazdaság szocialista átalakí
tásáért folytatott küzdelemben. 
A vetések és a mezőgazdsági 
munkák idején hasznos taná- 

__ ______ _______ __„____ csókkal látja el a dolgozó föld-1 
gozó tömegeket á legszürnyűbb , műveseknek minden nap érez- 
elnyomásban tartották, mert 
csak kezük munkájára (Volt 
szükségük. A munkásosztály 
élharcos pártjának vezetésével 
és irányításával, a zseniális 
sztálini tanítást alkalmazva, ma 
már hazánkban megszűnt a

köztársaság megteremtéséért és 
a szocializmus építéséért vív.

Az ország legeldugottabb 
hegyvidéki falvaiból, a tenger
partról, az ipari központokból, 
a városokból és a tanyákról na
pon la ezer és ezer levél érkezik 
a munkásosztály élharcos párt
jának központi napilapjához. A 
dolgozók ezrei különböző kér- ták 
déssel fordulnak a Scânteiahoz, 
beszámolnak a munkában elért 
eredményeikről, tanácsot kér
nek ügyes-bajos dolgaikban és 
kifejezik ragaszkodásukat és 
elismerésüket a Román Mun
káspárt iránt. A Scânteia első 
oldalon közli az üzemi dolgo
zók vagy a dolgozó földműve
sek munkaeredményeiről be
számoló leveleket. A jogcs pa
naszokat is /orvosolja a lap, 
amelyet a „A le nem közölt le
velek nyomában" rovatban kö
zöl a levelezővel.

Hazánk a polgári-földesúri 
rendszerek 'idején viszálykor 
dások, vérengzések és a leg
szörnyűbb kizsákmányolás szín
helye volt, ahol a felszíni és al
talaj! kincseket imperialista ér
dekek külföldre szállították, a 
hatalom hazai ural pedig adol-

den nap láthatják a Scânteia- ketüntetésével. A Párt és köz
ből mit és hogyan kell csele- ponti napilapja, a Scânteia, 
kedniök, hogy a mezőgazdaság 
leghaladottabb formája meg-

évek hosszú során át magasra 
_________ ____ _____ „ tartotta az imperialisták elleni 

szabadítsa őket az évszázados harc zászlaját a béke megvédé- 
nyomorúságtól, a szenvedéstől 
és a nyomasztó gondoktól.

A Scânteia elvitte a falvak
ba és a városokba a lenini és 
sztálini tanításokon felépülő 
kultúra szavát, mozgósítója és 
irányítója volt a Román Mun
káspárt által kezdeményezett és

țetî velük azt, hogy a szoeiáliz- 
mus építéséért folytatott harc 
nemcsak az üzemekben és a 
gyárakban dől el, hanem dön
tően befolyásolja annak 1 győ
zelmét is, hogyan teljesítik a 

„„ ........... mezőkön dolgozó földműveseink
nemzetiségek elnyomási politt- az Állami Terv előirányzatait, 
kája és az egykori kisebbségi A kollektív gazdaságok min-

A munkás A- földműves
Hosszú évtizedek küzdelmei köt

nek össze az ólombetűvel, azzal az 
ólombetűvel, amely egykoron mint 
gyilkos ólomgolyó hintette, szórta 
a halált, a sötétséget, a reakció, a 
kapitalizmus parancsa szerint.

Ezek az ólombetűk együtt rabos
kodtak és együtt szabadultak fel a 
dolgozó milliókkal, hogy ma, mint 
szikrák, fáklyák mutassák az utat 
előre, mindig csak előre a történe
lem országutján, a szocializmus 
felé.

Ezeket a felszabadult betűket lá
tom a legalitásának ötödik évfor
dulóját ünneplő „Scânteia" homlo
kán. És elmondhatom, hogy a 
nyomtatott betűk a mi hazánkban, 
hosszú évszázadok tévelygései után, 
itt kapták meg először igazi hiva
tásukat. Annak a lapnak hasábjai
ról szólnak, irányítanak, amelyik 
maga a Párt és azt mondják ne
künk, amit a Párt mond mindnyá
junk érdekében.

Büszkén nézek fel a „Scántciara", 
amely igazán a mi lapunk. Tudom, 
hogy hivatása, missziója van kö
zöttünk, dolgozó milliók között. 
Erősíteni kell a tábort, mely sar
lóval, kalapáccsal és betűvel har
col a munka frontján a békéért, a 
jelen és eljövendő nemzedékek sza
badságáért, jólétéért.

HARASZTOSI BÉLA
A Grafikai Üzemek szedője

A Scânteiaval a felszbadu-' 
lás után ismerkedtem meg. Az 
üzemi dolgozók ijöttek ki hoz
zánk vasárnap délelőtt és áru
sították. így ment, ez néhány 
héten át Későbben, amikor be
mentem a városba, megvásá
roltam az újságöt. Jól beszé
lem a román nyelvet, így min
den sorát megértettem. Megér
tettem azt, hogy a Scânteia ér
tünk, a dolgozó földművesekért 
is harcol. Akkoriban még sok 
panaszunk volt. A „történelmi" 
pártok nem nyugodtak bele a 
vereségbe. Nem nézték jó szem
mel a Román Kommunista 
Párt, a dolgozó nép előretöré
sét. Ellenünk, magyar nemzeti
ségű dolgozó földművesek el
len lazították román társain1- 
kát. A Scânteia clítélto a nem
zetiségek elleni kilengéseket, 
harcolt ellenük, érettük.

Köszönöm a Scántelanak, 
hogy segített, hogy megértsem 
az osztályliarc fontosságát. A 
Scántelaból tanultam meg azt 
és győződtem meg arról, hogy 
a munkásosztály harcát támo
gatva mi. dolgozó földművesek 
a felemelkedés útján megyünk.

Fogadom, hogy továbbra I» 
hűséges tanítványa leszek a 
Scántelanak.

IIADIIAZY GYÖRGY 
középparaszt, Kolozsvár.

sóért és megerősítéséért. Soha 
sem volt talán olyan időszerű 
és olyan égetően fontos a béke 
megvédésének kérdése, mint ép
pen ma, amikor a fasizmus őr
jöngő dühétől a második világ* 
háborúban elpuastult városok 

__ x.__ ________ ,__  _ és falvak, üzemek és gyárak 
irányított kulturforradalomnak. üszkös romjai az ég felé me- 
Ma, amikor az üzemekben és 
gyárakban, a__mezőkön és
az irodákban első Allami
Tervünk teljesítéséért és túl- • 
szárnyalásáért hatalmas küz
delem folyik, a Scânteia köz
vetíti irányító, buzdító és bá
torító szavát, amely egyben a 
munkásosztály élharcos párt
jának irányító, vezető és egy
ben buzdító szava is. Felbecsül- 
hetetlenül nagy tömegmozgósí
tó tevékenységéért nemrégiben 
a dolgozók állama az újonnan 
létesített „Haza Védelme" első 
osztályú érdemrenddel tüntette 
ki. Kitüntetése búzdítás és lel
kesítés az elkövetkezendő mun
kára és harcra, egyben pedig a 
dolgozó tömegek elismerésének 
és ragaszkodásának a kifeje
zése.

íme, ezért készülnek olyan 
határtalan lelkesedéssel a dol
gozó tömegek a Scânteia Nap 
megünneplésére. Ez az ünnep 
ebben az évben szorosan egy
bekapcsolódik országunk dol
gozó tömegeinek hatalmas bé-

Áss érteaoiségi

Csak egy év óta olvasom redsze- 
resen a „Scânteiat", s most, legális 
megjelenése ötödik évfordulójának 
ünepén, bizonyos szégyenérzettel 
gondolok erre. Sokat mulasztottam 
azzal, hogy éveken keresztül alig 
olvastam a „Scânteiat", s nem tu
dok elég hálás lenni azért az út
mutatásért, irányításért, amelyet 
egy év leforgása alatt kaptam 
a Román Munkáspárt központi 
napilapjától, azért az erőért és 
és határozottságért, 
„Scânteia" minden 
s minden egyes cikkéből felém 
s országunk minden egyes dolgozó
ja felé árad. Csodálattal tölt el az 
a biztonság és éleslátás, melyet a 
„Scânteia" országunk dolgozóinak s 
az egész világ proletariátusának 
minden problémáját megvilágítja s 
állandóan napirenden tartja.

Mindennapi munkámban nélkü
lözhetetlen segítséget nyújt nekem 
is. Cikkein keresztül a Párt fogja 
meg a kezem s biztosan vezet a 
szocializmus építésének utján. 
Szeretettel üdvözlöm a „Scânteia"-! 

leoálls megjelenésének ötödik év
fordulóján, egyben Ígérem, hogy a 
Román Munktttpár harcához, me
lyet lapjain híven képvisel, soha
sem válók méltatlanná.

HUNYADI ANDRÁS
A kolozsvári Ideiglenes bi- 
zottság közművelődési osz
tályának művészeti felelőse

mely a 
számából

■rednek, árvák és özvegyek ke» 
gyctleniil kivégzett vagy el
pusztult hozzátartozóikra köny- 
nyes szemmel emlékeznek és a 
dolgozók milliói az egész vilá-* 
gon az új háborúra úszító im
perialisták aljas mesterkedései 
ellen küzdenek.

A Scânteia legális megjelené
sének ötödik évfordulója szo
rosan egybekapcsolódik a Párt 
kulturális téren folytatott poi 
litfkájának kimagasló eseméi- 
nyéhez, a „Scânteia Ház“ fel
építéséhez. A legkorszerűbb 
felszereléssel működik majd az 
ország legnagyobb grafikai üze
me, a „Scânteia Háza", ame
lyet nagy szomszédunk és ba
rátunk, a Szovjetunió segítsé
gével építünk fel. A szocialista 
kultúra legremekebb intézmé
nye lesz ez, ahol többmillió pél
dányban megjelenő napilapo
kat, a marxista-leninista tudo
mányt, a tömegek számára hoz
záférhető könyveket, sokszáz
ezer példányban, tankönyveket 
és olyan tudományos munká
kat adnak ki, amelyek a dolgo
zók szakmai tudásának növelé
sét szolgálják. A Scânteia Nap
ja mozgósítja majd a dolgozó 
tömegeket, hogy fokozott ' erő- 
yel járuljanak hozzá a kultúra, 
a népi művelődés nagyszerű 
bástyájának a felépítéséhez.

Vasárnap felejthetetlen ün
nepe lesz hazánk dolgozó töme
geinek. A Scânteia Napján ha
tározottan nemmel válaszolunk 
a háborúra úszító imperialis
táknak, a népellenes Tito-klikk- 
nek, amely a legszörnyűbb rab
szolgasorsba sodorta a jugo
szláv dolgozó népet 
gáltatta az országot 
riáiista érdekeknek, 
tan csatlakozunk a 
Haza, a legyőzhetetlen Szovjet- 
únió és bölcs vezetője, a Nagy 
Sztálin által vezetett béketábor
hoz. ígérjük és megfogadjuk, 
hogy csatlakozunk a Párt 
iránytmutató szavához, amelyet 
harcos központi napilapja, a 
Scânteia közvetít a dolgozó tö- 

* megekhez. Fölfegyverezzük ma
gukat a proletáriátus nagy 
tanítómestereinek zseniális ta
nításaival, meghallgatjuk és tel
jesítjük a munkásosztály élhar
cos pártjának szavát, és meg
tanulunk a Scfintclábol dolgoz
ni és harcolni a szocializmus 
megvalósításáért, igy győzelem
re visszük azt a harcot amely 
első Állami Tervünk teljesítésé
ért és túlszárnyalásáért a jobb 
és boldogabb életért, nz ÚJ szo
cialista társadalmi rend meg
valósításáért r<ilyik.

és kiszol- 
az impe- 

határozot- 
Szocialista

•1.



B atyót János, as öregebbik 
ott lakik a gacsói uj tele

pülésen. Utána még két ház, 
aztán a széles csordalegelő. A 
legelő közepetáján kettösgémü 
kút. Kútgémek most tótágast 
átlanák, nyújtják hosszú nyaku
kat az ég felé, úgy néznek ki, 
mint a békátlesö gólya. A ve
dernélküli kútostorokat lassan 
hintáztatja a Gacsó felől fujdo- 
ff áló szél. A legelőt vékony hó
takaró borítja. Csak imitt-amott 
feketéjük ki a fázósan összebújt 
didergő gyep.

Ilyenkor, vasárnap délután, 
ha jó idő van, mikor megebé
delnek a házbeliek, errefelé az a 
szokás, hogy a hízókat Iáhajtják 
egy kicsit sétálni; hadd törjön, 
utána jobb étvággyal eszik.

Bagdi János az udvarán 
disznóól zárjával bíbelődik. Ne
hezen jár. Valami baj eshetett. 
Körülötte nagy taréju piros ka
kas settenkedik víg nótákat ka- 
rattyoló tyúkjaival. Lesi, mikor 
nyílik az ajtó, hogy beszaladja
nak az ólba valami újdonságot 
szedegetni.

Az öreg Bagdi okos, jókedvű 
ember lett a népi demokráciában. 
Lehet is jókedve, a kormány 
neki kétszer osztott földet. Elő
ször, mikor mindenkinek; má
sodszor meg az aszály után kap
ta vissza a földjét — a két hol
dat, amit nagygazda Szűcs Józsi 
vett meg tőle két mázsa tenge
riért. ügy sajnálta odaadni, 
hogy majd meghalt bele. De mu
száj volt. Nem termett semmit, 
munka se igen került még abban 
az időben, enni meg csak kel
lett.

Whe egyszer aztán azt írták 
az újságokban, hogy:

A népkormány az aszály ideje 
alatt eladott, vagy vett földek 
vásárlását semmisnek, törvény
telennek nyilvánítja. így aztán 
a mult tavasszal se sző, se több 
beszéd: Bagdi János az öregeb
bik beállt megint a két holdba. 
Nagygazda Szűcs erősen lemocs
kolta akkor, még azóta se beszél 
Bagóival.

De hát:
— Egye meg a mándoki fene 

— szokta mondám Bagdi — van 
még neki vagy hatvannégy hold
ja — a kormányunk meg nekem 
ítélte az igazságot,

Aa öreg Bagdi az újságból 
tudta meg akkor a valót abból, 
amit Mihály rátukmátt. Azóta 
is veszi mindig, még helyibe is 
hozzák. Külüs Andrásnak is a 
másik utcainak abból mondta 
meg, hogy:

— Külüs szomszéd, menjenek 
ki az állomásra, mert a fiúk, 
Feri, az ötórással érkezik a ha
difogolytáborból.

— Ez is igaz volt. Megjött a 
fia, azóta is itthon van. Külüs 
András meg már messziről meg- 
kalapozza érte, annyira tiszteli.

Bagdi Jánosnak Így terjedt

1949 szeptember 25-i 
„SCÁNTEIA-JfAP“ 

esti műsora Kolozsváron
ESTI MŰSOR:

„Scanteta" ejylk 
a helyi'

— A
Állami
Enescu
Állami

19.15 órakor: A 
száménak Illusztrálása — 
színházak részvételével. 
Hattyúk tava, a Román 
Opera balettkara. — 
Rapszódiája, a Magyar 
Opera balettkara. — Mazurka, a 
Román Állami Opera balettkara. 
— Polka, a M.nyar Állami Opera 
balettkara.

29.43 órakor: A zenekar a csónakok
ban tánczenét ad elő.
A műsort zene, tánc, tombola és 
bűf/í spészitik ki.

el

• •

Öreg Bagdi Scânteiat árul
Irtai RONCZOS ISTVÁN

a htre, hogy okos, igazságos 
ember. Mostanában még a há
zát is felkeresik tanácsért. Min
dent tud idejében. Ezeket pedig 
Mihálynak köszönheti, aki már 
— az öreg Bagdi nem is tudja 
biztosan hányadszorra — hozza 
a ,fioánteiar,-t.

TMfa megkésett Mihály — 
A’-® valamiféle dolga akadha

tott Üy énkor, mikor az ember 
az újságot várja, ne legyen sen
kinek más dolga csak az, hogy 
elvigye. A másik pedig vegye 
meg — morfondirozl magában 
az öregebbik Bagdi. De aztán 
megtérül és meg is retten, eszé
be jut: ma egy hete árra kért 
Mihály segítsék neki újsággal 
menni és én . . . Biztosan nem 
hoz többet. Csak jönne, segítek 
én neki kéretlenül — gondolja 
magában az öreg.

— Scânteia! — kiáltja vda-

A SCÂNTEIA ÜNNEPÉRE
Irtat SÓLYMOS ANDRÁS

Zuhantunk a korhadt mult csatornagádorán, 

a sötétségbe lomhán belehullva.

Miként a barmok álltunk ostobán, 

igábaverten, az eget bámulva. 

Nyelvünk hiába szomjazta a szót, 

hiába izzott parázsként a. torkunk, 

hiába volt a könny, a vér, az átok; 

a zsarnok nálunk nagyobb szájat tátott 

Lupéuy, Grivica erőnk próbája volt 

De kigyult a Bzikra a sötétség után, 

jött a haladás fénysugaras napja,

új lángot hevített az üszkös mult nyomán 

a Scânteia, a Pártunk szava, hangja, 

A munka lángja, csillogó derűje 

enyhe melegét a munkásokra szórta, 

a Seánteianak tündöklő betűje, 

pártos életünknek lett a táplálója.
Uj utat mutat s az igazság kapuját 

minden dolgozónak szélesre kitárja 

e kis szikrából égretörő láng;
a lenini eszmét hintve a világra.
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fci, Bagdi János felüti a fejét. Az 
arca úgy ragyog az örömtől, 
mint a nap— mégis eljött hát!

— Aggymisten jónapot, Já
nos bátya — hallik az utcáról. 
A deszkakerítés elég magas, de 
még azon is felül, vagy jó má3- 
fél fejjel fehér báránysüveg tor- _ 
nyosodik. A báránysüveg alatt 
mosolygós arc. Bagdi János 
megismeri.

— Aggyonlsten neked is 
ecsém^ Mihály! Vártalak, már 
azt hittem, nem jöéz. Megállj 
már egy szikrát, zárjam vissza 
az őlajtót, mert a disznó, ha ki
jön . . . megpocsondirozza a 
tyúkokat —• fejezi be a mon
datot Mihálynak fordulva.

IMfegeszif — haHik az utca 
felől.

—* Meg a! — válaszol vissza

Az

A

Ropsz Idő esetén a műsor • kővet
kezőképpen bonyolódik le, a mű
sorban megjelölt Időpontokban:
1. izámu sítnpad propromja: Az 
Armonia-tcremben.

2. zzámu színpad programja: A 
Diákház termőben.

J. számú színpad programja: A 
TexUl szakszervezet termében.
4. számú sztnpad programja: Az 
Olimpia-teremben (Kerekdomb).

As S. számú színpad programja: A 
Nemzeti Színházban. 

A

A

a mult-

hagyja 
Mihály,

a kerítés felé menő János bá
tya. Jobbkezét majdnem könyö
kig nadrágja zsebébe erőlteti, 
pén3 esőmen a markába.

— Mennyit adják!
— Most három lejt, 

kor ötöt adott.
— ötöt, azt — 

helyben Bagdi. — Te 
ha nem haragszol meg, kérde
zek valamit.

—• A kérdezéséit vem kell, 
hogy megharagudjék az ember.

— Hány újságod van még! 
— lesett ki a kerítés keskenyre 
hasadt nyílásán Bagdi.

— Még megvan fele — erős 
hüvelykujját, mintha olvasná, 
futtatja végig a hétrét hajtott 
ujsághátákon. — Vagy har
minc.— mondja Mihály této
vázva.

ni kinek hány lej jár vissza) ha 
nincs aprópénze?

— Már régen csinálom, meg
szoktam.

.fSZieșit hallgattak, aztán az 
öreg Bagdi szólal még: 

— Megmondom néked őszin
tén Mihály ecsém, a mult va
sárnap nem segítettem. Tudom, 
neked sók dolgod van. Igazgató 
lettél az államosított nagymar
tomban és csak hordod — 
mondta a kerítés teteje félé be
szélő Bagdi. — Vagy három lé
pést hátrál, hogy láésa Mihály 
arcát, ha válaszol.

— A Scânteia a Munkáspárt, 
a mi pártunk lapja, ezután iá 
csak úgy szeretem én, mint ed
dig szerettem. Akkor meg miért 
ne hordanám. Nekünk világíta
nák ezek. — Meghimbálta ke
zében az újságosomét.

Hallgatnák.
— Mihály! — szalad ki a szó 

Bagdi Jánosból. Nagyot gon
dolhatott, mert az 'ádámcsut

kája gyorsan szaladgál le-fel. 
meg az ünneplő kalapját iá ami 
a fején volt, homlőkáról feljebb 
taszította. — Ma vettem tőled 
a . . . — megakadt. — Egy ki
csit el is felejtettem, nem tu
dom, hányadikat.

_ . A tizenkilencedikét — 
mondja Mihály.

— Te azt is észbetartod!
— Azt is.
— Te Mihály, 'tel Ma árul

nám, mennék veled én is!
— A Scânteiat f
— Azt.
— Hogyne jöhetne, de még 

mennyire, hogy jöhet

A kkor nem hajtom fci a 
hízót. Az újév már nincs 

messze úgysem, addig kibírja 
séta nélkül. Várjál egy, kicsit, 
csak a kabátomat hozom ki
áltja vissza a ház felé sietve.

Mihály jobban megörült az 
Öreg Bagdi ajánlkozásának, 
mintha nem tudom, mit talált _ 
volna. Bagdi úgy sietett kifelé, 
hogy a balkezét az utcaajtóban 
dugta a kabátja ujjába, csak 
azután adott kezet Mihálynak.

Lassan ballagtak a keresztut
ca félé.

— Nagyon Örülük, hogy most 
önként ajánlkozott János bátya. 
Reggel a Pártnál úgy gondol
tam:. mégegyszer megmstálom 
Bagdi bátyát. Maga megelőzött: 
ajánlkozott. — A sarokhoz ér
tek, — itt van ni, most csak öt 
Scânteiat adok. Ebbe az utcába

Hogy tudod észben tarta- menjék. Mihály pontosan meg-

csizmája 
keskeny 
Ránéz a

mondta kihez, még utáni kiál
tott: adja tudtára nekik, ez
után maga hozza.

Az öregebbik Bagdi 
egyenletesen kopog a 
betonszdlag járdán, 
balkezére, amelyben az újságot 
tartja. Megtassulnak a léptei. 
Egy kicsit restem magát, úgy 
tűnik neki, mintha minden db- 
lakszem őt figyelné, nevetné, 
gúnyolná: Bagdi János, az öre
gebbik, újságos lett. Mihály, az 
áXlamositott nagymalom igád4 

gatója nem szégyenli? ■ 
fel a kérdést vitatkozó 
nak. Pedig az különb 
mint én, mégis megy, 
hallgattatja él a benne 
lalót. Megint ránéz a kezében 
simuló újságokra: — Scânteia! 
kiabál rá nagy betűvel ad újság 
címlapjára. Ettől megnyugo
dott. Tempósan lépkedve tovább 
megy. A sarokházig kell men
ni, ott lakik az első, akit Mi
hály mond. A sikátorból éppen 

- tette 
magá- 
ember, 
És igy 
felszó-

Szép ember 24-én, 
délután 5 órakor 

„Scánteia“-ünnepséget 
rendeznek a

kolozsvári Román Nemzeti Színházban
Éöadók; Lungu loan és Gáii Ernő 

Az ünnepségen sor kerül a „Scânteia” levelezőinek ée a 
díjnyertes faliújságok megjutalmazására

Az ünnepséget kultúrműsor zárja bo

akkor fordul az utcába rSgy- 
gazda Szűcs Józsi, szénát hoz a 
tanyáról. Ott hasal bundába 
burkolózva a széna tetején.

— Fene egyen ki! — te is 
éppen most jössz!

A *zekér felé tekintve mór- 
fondiroz magában Bagdi.

— Meállj! — haUik a Szűcs 
hangja. A szolga, aki hajt, 
meghúzza a hajtószárat. A lo
vak megállnak. Bagdi tudja, 
hogy most őtet mosolyogja 
Szűcs, de nem néz arra.

— Hát aztán, hadd moso
lyogjon ... a pofáját. Banuo 
Gligor gyere ki — kiált az ud
varba Bagdi báttya. Scânteiat 
hoztam.

Banuc kijött. Két ujja közt 
egy Ötlejest tart.

— Ma te hoztad! — kérdezi 
egyszerűen.

— Én. A jövő héten is én ho
zom, meg máskor is — válaszol 
Bagdi.

— A múltkor három lejt ad
tam az újságért, ma öt jár —, 
mondja még Bonuc Gligor olyan 
hangon, amelynél melegedni is 
lehet, la zsebében a visszajáró 
egy lejért kotorászó Bagdinak.

— Hé, újságos, aggyal ide is v . 
egyet kiáltja a szekér tete- 
jéről nagygazda Szűcs.

Bagdi kettőt lép a szekér 
félé, aztán megtorpan a , 

lába, megáll. — Nem adok neki, 
rendes helyre viszem, ahová Mi
hály mondta — gondolta ki ha
mar, s visszalépett a járdára.

— No, megtorpantál? — kia
bál Szűcs -—, hát gyere, pénzt 
adok érte. Vagy mind neked 
kell? Mindet te olvasod? No, 
olvasd, hátha még miniszter 
lesz belőled — kacagott gúnyo
san nagygazda Szűcs Józsi.

Bagdi János, olyan mérges 
lett, mint a hegyes paprika. A 
földet nézte, mi akadna a ke
zébe, amit a gúnyolódó nagy
gazda fejéhez vágjon. De nem 
látott semmit, mindent letakart 
a hó. Keze a nagykabátja zsv 
béből félig kiálló összehajtoga
tott újságban akadt meg — amit 
Mihály tói vettem ötlött
eszébe. Mérgében kirántotta a 
zsebéből, azt rázta a markában, 
azzal fenyegette Szűcsöt. Meg, 
mondott neki olyanokat... hogy 
jobb, ha nem írom le.

Csak Szűcs, a szolga kezé
ből kikapja az ostort és 

a lovak közé vert, mert szégyelte V 
a dolgot, már a fél utca kigyűlt ’ 
és őtet kacagja, ahogy Bagdi 
pocskondirozza. Elrohant a sze
kér. Az emberek Bagdi Jánost, 
az öregebbiket csak nézték, az
tán az egyik csak újságot vett, 
a másik is. Az öt Scânteia ott 
nyomban elfogyott.

— Olvassátok, nem árt nek
tek se, ha okosodtok — taní
totta őket az öregebbik Bagdi —, 
én megyek, kérek Míhálytól, 
mert hát, akiknek ő küldte, azok 
is várják.

!
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,1 A Vörös Grivica vasúti

munkásai szocialista munkaversenyre
hívják az

>. A „Vörös Grivica" mozdonyosz
tályának munkásai és technikusai 
gyűlés keretében elhatározták, 
hogy november 7-ikét, az Októberi 
Nagy Szocialista - Forradalom év
fordulóját, az Állami Terv teljesí
téséért és túlszárnyalásáért folyta
tott harcban újabb munkasikerek
kel fogadják. Ugyanakkor felhí
vást intéztek az ország összes dol
gozóihoz. amelyben szocialista 
munkaversenyre hívják Népköz
társaságunk kétkézi és szellemi 
munkásait.

A „Vörös Grivica" mozdonyosz
tályának munkásai és technikusai 

v kötelezettséget vállaltak arra, hogy 
november 7-ig teljesítik az Állami 
Terv előirányzatait, mégpedig a 
következőképpen:

Az Állami Tervben előirányzott 
javítási tervet november 7-ig tel
jesítik;

a belső javítást igénylő mozdo
nyokat és a különleges rendelése
ket 200.000 óra alatt javítják meg 

; a termelési terv előirányzatain 
felül;

úgy gazdálkodnak, hogy a CFR 
alminisztériumhoz né kelljen anyai- 
gi támogatásért folyamodni;

a munka termelékenységének 15 
százalékos növelése az Állami Terv 
előirányzatain felül;

a selejt csökkentése, az önkölt
ségi ár 10 százalékos leszállítása, . 
amellyel 20 millió lej megtakarí
tási érnek el.

A technikusok a munka jobb 
megszervezésével, állandó és tény-

dolgozóit
sítsük és erősítsük meg a szo
cialista munkaversenyeket. A Ro
mán Munkáspárt vezetésével előre 
a november 7-ike tiszteletére vál
lalt kötelezettségek teljesítéséért
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ország összes
Ipges ellenőrzésével vállalkoznak 
arra, hogy emelik a javítások mi
nőségét. A technikusok és a tiszt
viselők vállalták azt, hogy az egyes 
osztályokat idejében ellátják a 
szükséges anyagokkal, a kész árut 
gyártásuk után legkésőbb 24 óra 
alatt szállítják és idejében készítik 
el a számlákat, hogy ezzel teljesít
sék a pénzügyi tervet. A „Vörös 
Grivica" szakszervezet az ügyve
zetéssel együtt kötelezettséget vál
lalt arra, hogy befejezi és felsze- 
reli a „Vörös Grivica" munkás- ; 
klubot, hogy azt november 7-én 
felavathassák. Ugyancsak vállalko- 
zott arra, hogy megszervezi és fel
szereli a műhelyek éjjeli szanató
riumát, valamint befejezi a téli 
termelés biztosításához szükséges 
munkál atokat.

— Munkások! Munkásnők! Tech
nikusok! Mérnökök és Tisztvise
lők! — hangzik a felhívás —, min
den erőnket összpontosítjuk a vál
lalt kötelezettségek teljesítésére, 
mert minden teljesített kötelezett
ség újabb hozzájárulás a béke tá- ' 
borának megerősítéséhez, határo-. 
zott válasz az új háborúra uszító 
angol és amerikai imperialisták-... megerősítette előbbi állásfogla- 
naJí ' ' lását az Atlanti-Szerződés tá-

- Ne legyen egy vállalat sem, 
amely ne köszöntené november , Olaszország 
7-ikét, munkavállalásokkal. Széle- szerződéshez,

A kapitalista világban egykor a font értéké
nek szilárdságát tekintették Anglia gazdasági 
hatalmának és jelképének.

A néhány nappal ezelőtt végrehajtott font
leértékelés ennek a gazdasági hatalom jelképé
nek a szertefoszlását, Anglia gazdasági erejének 
súlyos megrendülését és az. angol imperialisták 
újabb vereségét bizonyítja.

Sir Stafford Cripps másfél hónappal ezelőtt 
ünnepélyesen bejelentette, hogy jttinden híresz
telés ellenére sem fogják az angol fontot leérté
kelni". Cripps nyilatkozata után azonban az 
angol kormány kiküldöttei Bevin külügyminisz
ter, és maga Cripps pénzügyminiszter kénytelen 
volt az amerikai kormány meghívására Was
hingtonba utazni, hogy

AZ AMERIKAI NAGYTŐKE ÁLTAL 
KÖVETELT

fontleértékelésről tanácskozzanak. A tanácskozás 
eredményét éppen Cripps volt kénytelen vasár- 
nap este a londoni rádió hullámain keresztül 
bejelenteni, az a Sir Stafford Cripps, oki másfél 
hónappal azelőtt kötötte az ebet a karóhoz és 
cáfolta a leértékelésre irányuló amerikai kísér
leteket.

Cripps bejelentette,' hogy 30 százalékkal 
csökkentették az angol font értékét és ezt a 
bejelentést követő óra alatt a marshallizált és 
az amerikai monopoltőke szekeréhez láncolt 
országok egész sora követte az angol példát. 
Nemcsak a Erit Birodalom tagállamai, csökken
tették kivétel nélkül pénzük értékét, hanem a 
font-területhez tartozó más országok is: Francia
ország, Svédország, Kanada, stb, — szerdán estig 
szamszerint 25 állam értékelte le pénzegységét.

Az a körülmény, hogy a kapitalista orszá
gok ilyen pánikszerűen reagáltak a londoni ese. 
ményekre, bizonyítja azt az egyre növekvő vál
ságot, amely a világ tőkés részét kutyaszorítóba 
tartja. A kapitalista válság elmélyülését ter
mészetesen siettetik a kapitalisták belső ellen
tétei, mert a font leértékelése egirllc állomása 
csak annak

AZ EGYRE ÉLESEDŐ KÜZDELEMNEK, 
amelyet a két vezető imperialista hatodom foly
tat egymással. Valahányszor az angol tőbe meg
hátrál az amerikai nagytőke előtt, mindig sza- 
baddá vált az út. a (lollárimparializmua számára 
hogy behatolhasson Angliába és gyarmataira. 
Ez történt a múltban é.s ez történik, ma is am<- 
knr az aiigol nagytőkések meghátrálásával a 
font leértékelrsin-el. az amerikai mnnopoltöko 
olcsóbban vnmrolhntia ö^ze. az egész világon 
OS angM értékeké^ és érdeletnégeket. nmlmk 
megtartására a brit imperializmus képtelennek 

■ bizonyult.

, A béke fenn1
tartásának és 

JHOíaii- az 8sszes 0I> 
szagokkal va- 

~ lő kereskedel
mi kapcsolatok megerősítésének politikája. A Szovjetunió nem
gondol arra, hogy valakit fenyegessen és még kevésbbé arra, 
hogy valakit megtámadjon, mi a béke mellett vagyunk és a béke 
ügyét védjük. Azonban nem félünk a fenyegetésektől és készen 
állunk arra, hogy csapásokkal, válaszoljunk a háborús hajtogatok 
csapásaira, aki békét akar és kereskedelmi kapcsolatokat óhajt 
felvenni velünk, mindig támogatásra talál nálunk."

I. SZTÁLIN

MOSZKVA. — (Agerpres.) A 
TASS sajtóiroda közli a szovjet 
kormány válaszát az olasz kor
mány jegyzékére.

Mint ismeretes, a szovjet kor
mány július 19-én jegyzéket 
küldött Olaszországnak az 
Északatlanti-Paktumhoz való 
csatlakozásával Imp csői atban. A 
jegyzék hangoztatta, hogy az 
olasz kormány csatlakozása a 
támadójellegü paktumhoz, had
erejének növelése, ellentétben 
áll az olasz békeszerződéssel. 
Az olasz kormány julius 28-áról 
keltezett jegyzékében megkísé
relte, hogy az Atlanti-Szerző
dést védekező jellegűnek tün
tesse fel. Ezzel kapcsolatban a 
szovjet kormány szeptember 20- 
án válasz jegyzéket intézett az 
olasz kormányhoz,. melyben

olasz békeszerződésnek.
A szovjet kormány jegyzéke 

felhívja az Északatlanti-Szerző- 
déShez csatlakozott olasz kor
mány figyelmét a békeszerző
dés megsértésére és arra a fele-

lősségre, ami az ólasz kormányt 
ezért terheli.

A szovjet) kormány jegyzéké
nek részletes • ismertetésére la
punk legközelebbi számában 
visszatérünk.

Megalakult
a Kimai Népköztársaság

kapcsolatban, 
szt a tényt, hogy 
r csatlakozása a 

ellentmond az

a 
a

A font leértékelése azonban nem orvosolja 
Anglia súlyos gazdasági helyzetét. A leértékelés 
elsősorban ■ azzal jár, hogy megdrágul Anglia 
behozatala, mert a behozott árukért a jövőben 
jóval több fontot kell adnia, mint eddig. Mint
hogy pedig Anglia kénytelen élelmiszer és nyers
anyag szükségletének jelentős hányadát behozni, 
ezért a font értékcsökkentése következtében 
megdrágul a kenyér és a liszt, az Argentínából 
behozott hús, a kanadai szalonna és zsír, a dán 
vaj és tojás, az irálci petróleum, az afrikai da- ' 
tolya és narancs, a délamerikai kaucsuk stb. 
Ezzel szemben ■ a dollárszükséglet semmivel sem 
lesz kisebb a leértékelés után. De mi lesz a 
helyzet az angol kivitel terén, amelynek a be
hozott áruk ellenértékét, — a dollárt kell biz
tosítania. Hiszen a leértékelés a behozatalon 
keresztül már eleve

MEGDRÁGÍTJA A TERMELÉSI 
KÖLTSÉGEK

legfőbb tételeit: az anyagköltséget és ennek 
drágulásnak feltétlenül kifejezésre kell jutnia 
kivitelre szánt áruk árára is.

Minthogy pedig Crippsék a leértékeléstől 
mégis az angol kivitel növelését várják, mint
hogy az exportcikkek dollár árának csökkené
sére számítanak, — ennek csak egy magyará
zata lehet: a magyarázat pedig az, amit „őfel
sége az angol király szocialista kormánya" már 
eleve leszögezett, az, hogy az élelmiszerek és 
iparcikkek drágulása ellenére sem engedi meg 
a munkabérek megfelelő emelését.

Ez azt bizonyítja, hogy az angol Tcormcrny 
az angol gazdasági válság minden terhét a dol
gozók vállára akarja hárítani, „őfelsége szo
cialistái'' munkásáruló politikájukhoz híven nem 
gondolnak arra, hogy egy ilyen pénzügyi meg
oldás alkalmával

A TŐKÉSEK PROFITJÁHOZ 
nyúljanak és g terheket a tőkésekre hárítsák. 
A font leértékelőre újabb nagy nyereséget jelent 
a tőkések számáré, mert tartozásaikat most 
kisebb értékű pénzben fizcfhc’ik vissza.

A font leértékelése mindennél fényesebben 
bizonyítja azt a txisö súlyos ellentmond ást, ami 
a tőkés rendszerben uralkodik. Bebizonyosodott, 
az is, kogu a kapitalizmusnál jóval magasabb 
fokit gazdasági rendszer: a szocializmus képes 
válságmentes gazdntiági rendszert biztosítani. 
Csak ez a rendszer képes a munka termclékcnv- 
ségénck hatalmas emelkedését biztosítani, amely 
nem csökkenti, hanem növeli a. dolgerzók jólétét 
és cmeV a pénz vásárló értékét.

Ez teszi mérhetetlenül magasabbrendüvé a 
szedclistn gazdasági rendszert., biztosítja hatal
mas további fejlődését cs a dolgozók állandóan 
fokozódó jólétét. (—

lyozta, hogy a kínai nép eme 
történelmi lépésével csatlako
zott a szabadságszerető és sza
bad népek hatalmas családjá
hoz. Hangsúlyozta továbbá, 
hogy d kinai nép forp-ad^lmi 
munkája még nem fejeződött be. 
A kínai felszabadító néphadse
regnek folytatnia kell, a harcot 
az imperialisták és a reakciósok 
kiűzéséig. '

Külpolitikai vonatkozásban 
Mao-Ce-Tung hangsúlyozta,
hogy a Kínai Népköztársaság
nak csatlakoznia kell az összes 
béke és szabadságszerető né
pekhez és így elsősorban a Szov
jetunió és a népi demokráciák
hoz, hogy együttes erővel foly
tassák a harcot a Tolnai nép el
lenségei ellen.

Mao-Ce-Tung viharos lelkese
déssel fogadott beszéde után 
Llu-Sao-Ki a Kinai Kommunis
ta Párt Központi Vezetősége 
Politikai Bürojának tagja, Szun- 
Yat-Szen asszony, Huo-Shiang- 
Ytng, San-Lan és mások szólal
tak fel.

PEKING. — (Agerpres.) Az 
„üj Kina“ hírügynökség jelen
ti: A Politikai Tanácskozó Bi
zottság szeptember 21-én Pe- 
kingben megtartott ülésén elha
tározta, a Kínai Népköztársa
ság kikiáltását.

. A Politikai Tanácskozó 
Bizottság szeptember 21-én 
kezdte meg ülését Peldngben. 
Az értekezleten 636 szavazattal 
rendelkező kiküldött jelent meg. 
A küldöttek között $ demokra
tikus párt és szervezet, továbbá 
a Felszabadító Néphadsereg, a 
különböző körzetek és nemzeti
ségek képviselői a határokon 
tül elő kínaiak megbízottai vet
tek részt.

.. A kiküldöttek hosszantartó 
lelkes fogadtatásban részesítet
ték Mao-Ce-Tuntfot, a Kinai 
Kommunista Párt Központi Ve
zetőségének elnököt, aki rövid 
beszéddel megnyitotta az érte-

' kezletet.
: Mao-Ce-Tung beszédében beje
lentette a Kínai Népköztársaság 
kikiáltását és egyben hangsu-

' ‘ bla délelőtt hírdÉtnsIc ítéletét 
Rsjk ás bünpeFáben

BUDAPEST. — (Agerpres.) Az 
„Agerpres" hírügynökség külön- 
tudósítója jelenti; A Rajk és cin
kostársai elleni bűnper tárgyalásá
nak utolsó napján tegnap a vád
lottak az utolsó szó jogán adták 
elő védekezésüket. Rajk és cinkos
társai ez alkalommal is bebizonyí
tották, hogy gyáva bérgyilkosok, 
minden emberi méltóság nélküli 
fizetett ügynökök, az angolszász 
imperialisták és Tito láncos ku
tyái.

A legtöbb vádlott a rájuk váró 
súlyos, de igazságos ítélettől meg
rémülve, „irgalmat" kért a népbi
róságtól. Közönséges gyilkosok, 
akik el akarták adni saját orszá
gukat besúgók, provokátorok és 
kémek, akiknél: valóságos bűn
tényhalmaz szárad a leikükön, 
most az utolsó pillanatban „meg
értést" és „engedékenységet" kö
nyörögtek a népbiróságtól. Rajk, 
a hűvös és nyugodt gonosztevő, 
ezúttal is szemtelenül, minden szót 
megfontolva kezdett beszélni. Rajk 
ismét beismerte bűnösségét, majd 
rövid szünet után bejelentette: 
„Bármilyen súlyos is legyen, a
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rámszabott büntetés, én igazságos
nak fogom elfogadni."

Rajk után Pálffy állt félelemtől 
remegve a mikrofon elé. Felsorol
ta az általa elkövetett bűncselek
ményeket, majd azt kérte g nép- 
bíróságtól, hogy adjon lehetőséget 
számára, hogy „jóvátehesse bű
neit", Pálffy végül bűnbánást szín
lelve, kijelentette: „A legsúlyosabb 
büntetést érdemiem".

A Pálffy után felszólaló többi 
vádlottak, szintén azt kérték a 
népbiróságtól, hogy „tegyék lehe
tővé számukra bűneik jóvátételét".

A tárgyalóterem hallgatósága 
undorral és felháborodással fo
gadta az imperialisták és belgrádi 
lakájaik ügynökeinek ezeket az 
utolsó, kétségbeesett kapálózásait.

A magyar dolgozók egyhangúan 
a bűnösök példás megbüntetését 
követelik. Budapest terein elhe
lyezett és a Rajk-pert közvetítő 
mikrofonok előtt álló tömegekből 
sűrűn hangzik fel a kiáltás: Halál 
az árulókra! És meg vannak győ
ződve arról, hogy Ítélet megfelel 
az egész dolgozó magyar nép kí
vánságának.

MHyen iJieiményöen részesülne 
a kniSn.eges ísíioiáliaí lá’oga’.ó ilo'gozáli?

BUKAREST, — (Agerpres.) A 
Hivatalos Közlöny szeptember hó 
23-ikl, fii. számában megjelent mi
nisztertanácsi rendelet értelmében 
azok a dolgozók, akik a munkások 
részére létesített kétéves különle
ges iskolák előadásait látogatják, 
a tanulnuínyi idő tartamára lakás
ban s teljes ellátásban részesülnek, 
ugyanúgy, mint a középfokú Isko
lák ösztöndíjas tanulói.

Eleknek a dolgozóknak a követ
kező szabályok szerint joguk van 
a besorolás szerinti illetményeik
hez: ,

a) amennyiben a dolgozó nőn és 
gyermekei vannak, teljes fizetését 
kapja;

'1.

b) amennyiben a dolgozó nős, de 
gyermekei nincsenek, fizetésének 
75 százalékát kapja és végül

c) a nőtlen dolgozó fizetésének 
50 százalékát kapja.

A szünidő alatt bármelyik fent 
csoportba tartozó dolgozónak tel
jes fizetése Jár. A közoktatásügyi 
minisztérium biztosítja ezekben 
az iskolákban az iskola látogatásá
val fclm-riilő összes költségeket 
valamint az illetmény folyósítását

A tanulmányi Idő teljes tartama 
nlatt úgy a tanulók, mint család
tagjaik. az illetékes Ideiglenes bi
zottság kereskedelmi Ogvosztályai- 
tél megkapják élelmiszer- és ru
házati jegyeiket.
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a csatorna medrét
Albúnál ierukták wz uj város alapiéit

"MIRCEA VÖD A, — Messzi
ről olyannak tűnik, mint egy 
szekértábor. Többszáz szekér 
nyüzsög a zöldhátú dombvonu
lat lábánál. Itt terül el több ki
lométeres hosszúságban a mir- 
ceavodai munkatelep. Néhány 
ezer ember dolgozik ezen a sza
kaszon. Ássák a csatorna med
rét. A kiásott földet a domb 
alá szekerezik. Ezen a helyen 
indult meg elsőnek a tulajdon
képpeni csatornaásás. Itt alkal
mas a terep. Nincs láp, sem mo- ______ ,__________ „___
csár. A geológiai próbafúrások . vasszal tízszer több ember 

gép szélesíti, nyújtja majd itt 
és odébb a csatorna medrét.

a munkások; szekeresek és gya
logosok. Velük együtt érkeztek 
a baraképítők is. Mindnyájan 
nekiláttak a munkának. A ba- 
rakok napok alatt elkészültek. 
És egyre újabbak készülnek. A 
kubikosok és szekeresek meg? 
kezdték a meder ásását. Nem
sokára gépek is érkeztek. Nagy 
exkavátorok, földkotróóriások- 
Még jönnek. Emberek és gé
pek. Keskeny sínpárokat is 
fektetnek le. Csillékben szállít
ják majd a, kiásott földet. Ta- 

és
kielégítők voltak. Jöhettek 
a földmérők. Kijelölhették a 
csatorna útját. Aztán jöhettek

Soha ilyen jő dolgunk nem toli
Barnabőrű szekeressel be

szélgetünk. Pillanatok alatt cso
port képződik körülöttünk. Egy
szerre tízen is magyaráznak. 
Pergő beszédüket élénk taglej
tések kísérik. Cigány szekere
sek ők. Messziről jöttek, Rám- 
nicul-Sáratból. Asszonyostól- 
gyerekestől, együtt minden pe- 
reputtyukkal, vagyonúkká! 
Harminchat család, harminchat 
szekér. Hetvenkét lovacska. 
Többszáz kilométer utat tettek 
meg, hogy a csatorna véget- 
vessen nyomorúságuknak. Most 
barátságosan szorongatják ke
zünket.

— Antonescu Transznisztriá- 
ba deportáltatott bennünket — 
mondja villogó tekintetű vezer 
tőjük, miután csendre intette az 
egyszerre beszélőket —, a népi 
demokrácia pedig ide vezetett 
bennünket és kenyeret adott a 
kezünkbe. Nem kell már az or
szágutakon kóborolnunk. Min
den nap asztalnál eszünk. A 
csatorna igazgatósága lovaink
ról is.gondoskodik. Lovanként 
tíz kiló zabot kapunk egy napra 
olcsó áron. Az a család amelyik 
jól /dolgozik, húsz-huszonötezer 
lejt is. megkeres havonta. Soha 
ilyen jó dolgunk nem volt még.

— Versenyeznek-e egymással 
a. munkában! — tesszük fel a 
kérdést.

— Hogyne versenyeznénk — 
válaszolják egyszerre öten is — 
mindenki a szomszédjával.

HAVI 30—40‘EZER LEJT 
KERESETT

Búcsúzunk barátainktól, 
hány lépéssel odébb fiatal 

' zaspár lapátolja a földet a 
kérre. Elmerülve nézzük 
lámgyors mozdulataikat.

Valamivel lejjebb környék
beli falusiak dolgoznak. Romá
nok és lipovánok. A kubikos 
munka terén a lipovánok aleg" 
tapasztaltabbak. Ők már hosszú 
évek óta foglalkoznak a föld- 
hordással Két szekérnél hár
man dolgoznak. Szekerenként 
elérik a napi harminc köbmé
tert. Fejenként megkeresnek 
havonta 30—40 ezer lejt is. Két 
élmunkás is akad közöttük. Az 
55 éves Mihail Evlanti és az 50 
éves Sámson E\ lanti.

Jolonleg közel ötszáz szokér 
hordja a földet a domb alá. 
Most még csak a termékeny ré
teget szállítják el. Ezt a réte
get a meder elkészülte után 
visszaborítják a csatorna men
tén kirakott mélyebb, terméket
len rétegekre. így az agyagos 
rétegekre ismét termékeny hu
musz kerül.

EGY TELEPES CSALÁD 
TÖRTÉNETE

A konyha felől kellemes illa
tot hoz felénk a csípős szél. Kí
váncsiak leszünk, mit főznek 
ma ebédre! A konyha előtti asz
talok körül, asszonyok szorgos
kodnak. Éppen zöldséget tisztí
tanak.

— Halló vest és mártásos 
marhahúst ebédelünk ma 

» mondja egyikük.

VILÁGOSSÁG

Értelmes tekintetű, középkorú 
asszonytól a nők itteni munká
járól kérdezősködünk.

— Egyelőre lent az ásásnál és 
itt a konyhán dolgoznak nők 

— tájékoztat bennünket Radut 
Alexandra.

A továbbiakban megtudjuk 
tőle, hogy a szomszédos Făclia 
községben a Demokrata Nők 
Szövetsége helyi szervezetének^ 
adminisztratív felelőse. Most a ' 
csatorna alkalmazottja és mun
ka után más vidékről jött asa- 
szonyokat szervezi a RDNSz- 
be. Egyébként hatgyermekes 
családanya. Kilenc évvel ez
előtt kerültek ide, mint telepe-

Né- 
há* 
sze- 
vil-

Az alábbiakban N. Mihajlov 
és V. Pokasevszky világhírű 
utinaplója alapján folytatjuk a 
Szovjetuniót bemutató riport
sorozatunkat.

Utazzuk be az Azerbajdzsánt 
Szocialista Szovjet Köztársaság 
területét Dél-Kaukázus belsejében. 
Azerbajdzsánban a természet na
gyon sokféle: Itt terül el a Nagy- 
Kaukázus sziklás gerince, örök hó
val fedett hegyeivel, a Kis-Kauká- 
zus kevésbbé magas, sűrű erdővel 
benőtt festői nyúlványa, a Kara- 
boh-hegység legelővidéke és végül 
a mugáni és sírván sztyep.

Sajátos vidéket képeznek a forró 
Lenkorán nádas dzsungeljei, Ba
kutól délre. Ez szubtrópikus ned
ves körzet. A tenger hullámai szi
lárd sáncot mostak itt ki a part
ból. E sánc és a hegyek között 
nagymennyiségű nedvesség gyű- 
lemlik fel. Magasabban, a hegyék 
lejtőin, szinte áthatolhatatlan er-

A
Apa

tordarcmyosmegyei 
Felelne község ide

iglenes bizottsága leve
let kapott a tulceame- 
gyei Badabaktm levő ka
tonai parancsnokságtól: 

FELVINC község ide
iglenes bizottságának. 

Egységünkben szolgál 
tizedest rangban Apa 
András. Nasznoi, becsü
letes, odaadó és fárad
hatatlan ember, aki ön- 
feláldozóan dolgozik a 
nép érdekében. Mint 
katona, nem ismer fá
radságot, 
sa úgy a 
politikai 
fpy hű 
békés dolgozó népnek, a 
szabadságnak és a Ro
mán Népköztársaságnak.

Mi, ennek az egytég- 

hogy elsajátít- 
katonai, mint 

ismereteket, 
védelmezője a

sek KvadrilaterbőL Sokáig ten* 
gődtek, majd a földreform so
rán 3 hektár földet kaptak. 
Nemrégiben az államtól kapott 
kölcsönből egy pár ökröt vásá
rolhattak.

— Férjem és tizenhatéves 
fiam ott dolgoznak valahol — 
néz meleg tekintettel a domb 
alján nyikorgó szekerek felé...

A CSATORNA KISZÁRÍT
JA A MOCSARAKAT

A medermunkálatok* második 
szektora felé tartunk. Arrafelé 
is nyüzsögnek a szekerek. Út
közben a telep technikai veze
tőjével találkozunk, Chercioban 
Cornel mérnökkel. Napbarní
tott arcú, rokonszenves fiatal
ember. A kemény terepmunká-

Látogatás fis uj városban
romezer lesz, ök építik 
várost. A csatorna legszebb vá
rosát.

Stoian mérnök kivezet ben
nünket a kapun és fiatalos lel
kesedéssel magyarázza:

— Már meg is kezdtük a vá
ros alapjainak lerakását. Jöj
jenek csak utánam — szalad 
végig egy betonalapzatra tá
masztott pallón. — Ezek családi 
házak lesznek. Egy háztömbben 
négy 2—3 szobás, pincével és 
mellékhelyiségekkel rendelkező 
lakrészt építünk. Oszlopos dob

Délután a Poarta Albă község 
mellett épülő új város felé ro
bogunk. Medgidiától egy fél
órányi az út. A medgidiainál 
jóval nagyobb barakfalu kapu
ján gördül be autónk.

Szabályos „utcák" vannak itt 
is, amelyek a főtérre torkolla
na!. A téren terepjáró autók 
és teherkocsik. Az utcákon vil
lanyvilágítás. Augusztus 23 tisz
teletére a munkások 
ték a villanytelepet. Jelenleg 
ezer munkásnál több ’
itt. Októberre számuk közel há"

felépitet-

dolgozik
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dőségek vannak, kusza indákkal. 
A lenkoráni kerületben az utolsó 
éveikben kifejlődött a szubtrópikus 
növények termesztése. Teát, man
darint, citromot és bambuszt ültet
nek. Teagyárakat építenek, a ker
tekben füge és gránátalma terem. 
A mocsarakat kiszárították.

MESTERSÉGESEN ÖNTÖ
ZÖTT GYAPOTFÖLDEK A 
STEPPÉK HELYÉN 

Bakutól keletre a Kúra és mel
lékfolyója mentén mesterségesen 
öntözött gyapotföldek vannak. Eze
ken a legjobb egyiptomi gyapot 
nő. A kiterjedt és termékeny, de 
száraz sztyeppéknek csak egy ré
szét ültették be gyapottal. A há
ború befejezése után azonban hoz
zákezdtek egy hatalmas vizierőmü 
építéséhez, amelynek segítségével 
nagy öntözőrendszert létesítenek 
majd és kiterjesztik a gyapotfölde
ket. Emellett magasfeszültségű 
vezetékeken keresztül a nagy vízi-.

nelc a parancsnokai, ez
úton mondunk köszöne
tét úgy önöknek, mint a 
katona szüleinek. Kér
jük, hogy hozzák a szü
lőknek és a község lako
sainak tudomására a ki
váló katona jeles maga
viseletét.

Éljen a Román Nép
köztársaság?

Of Militar Nr. 5294. 
CRISTOCEA főhadnagy.

A pa Andrást, tctőtől- 
/M. talpig becsületes 
ifjúnak Ismerte a falu
ban mindenki. Már mi 
előtt bevonult volna ka
tonának, önzetlenül dol
gozott és tevékeny részt 
vett a szervezeti mun- 
kábOM. Apa Aiukda m

öntudatos ifjak közül 
emelkedett ki. Miután 

bevonult katonának, 
még fokozottabb erővel 
kapcsolódott be a mun
kába. Lelkiismeretej 
munkájával kiérdemelte 
felettes parancsnokainak 
elismerését, bajtársainak 
szeretetét és az ország 
dolgozóinak megbecsülé
sét.

A múltban a hadsereg
ben a nemzetiségek if- 
jai csak utolsók lehet
tek. A fajgyűlölet átka 
üláözött minden kato
nát, aki más nemzeti
séghez tartozott. Kény 
azermunkán kezdődött, 
ütlegckl&l, kínzásokkal 
végződött a mult idők 
katonai szolgálata.

tói sem riadozó, új szakember 
típusa. ,

Egyszerűen, a laikusok sza
mára is érthetően magyarázza:

— A tulajdonképpeni csator
na mögött és azzal párhuzamo
san egy kisebb gyűjtőcsatornát 
is ásunk. Ezekbe gyűlnek majd 
a csatorna védőgátja mögött a 
dombról lezúduló vizek. A, lá~ 
pos vidékek vizeit it, mellékága
kon keresztül ebbe a gyűjtő
csatornába folyatjuk. Ily módon 
kiszáradnak a mocsaras, vad
vizes területek. A szúnyogok 
tanyája eltűnik és nagykiterje
désű termőföldet nyerünk.

Földmérőeszközökkel jön né
hány munkás felénk.

— Valami topográfiai munkát 
kell elvégeznünk — búcsúzik 
tőlünk a fiatal mérnök.

az új

erőmű áramát Bakuba és a Dél- 
Kaukázus más ipari központjaiba 
fogják vezetni.

Azerbajdzsán hegyes részeiben 
fekszik Kirovobád, mély a szovjet 
uralom alatt élénk . ipari köz
ponttá lett. A város régi, száz
éves nyárfáktól szegélyezett út
jain keskeny, kővel kirakott csa
tornákban tiszta hideg viz folyik

Medvék, xergék, vaddisznók békés élete

Kirovöbádnak festői környéke 
van. Mindjárt a város peremén 
szőlőskertek terülnek el, ezekben 
termesztik Dél-Kaukázus legfino
mabb csemegeszőlőit. Odébb he
gyek emelkednek sűrű erdőkkel. 
Medvék, zergék és vaddisznók él
nek itt anélkül, hogy vadásztól 
kellene tartaniok. A Kis-Kauká- 
zus gazdag állatvilágára gondosan 
vigyáznak.

Azerbajdzsán északnyugati ró-

példája
S hasonló sora volt 

azoknak is, akik az úgy
nevezett „uralkodó" 

nemzetiséghez tartoztak. 
Ifiennyire más most 
IrJl a demokratikus 
hadseregnek a közösségi 
szellem. A katonák tisz
telik, megbecsülik egy 
mást. Román, magyar, 
török, bolgár, — nemze
tiségre való tekintet 
nélkül — testvérként őr- 

- ködnek a dolgozók bé
kéje felett. Az embere
ket ma nevelik, tanítják 
a katonaságnál, ideoló
giai és politikai kikép
zést kapnak. A katonai 

■•„elésen keresztül az 
ifjak igazi osztályharcos 
emberekké válnak, akik 

• béke igazi őrei.
M. b. i. 

rudasai «tflusban, amelyben fa
vényre jutnak a szovjet építő
művészet letisztult vonalak A 
házak úgy épülnek, hogy par
kon keresztül lesz a bejáratuk. 
Két házsor között egy három
méteres, futónövényekkel álcá
zott utcácska lesz, úgynevezett 
szolgálati utcácska, amelyen ke
resztül fát és egyéb terhet szál
líthatnak a lakók.

Időközben az eső szemerkélé- 
se elállt. Az égbolton szivár
vány képződik. Diadalívként 
öleli át a barak falut és a szü
lető várost. A közeli dombolda
lon a Román Munkáspárt ha
talmas méretű, messzire látszó 
címere ékeskedik. A baraktábor 
építését befejező munkások, 
augusztus 23-ának tiszteletére 
állították fel.

Fiatal vezetőnk tovább tájé
koztat:

— Körülbelül húsz-harminc- 
ezer lakosa lesz az új városnak. 
Innen igazgatják, majd a csa
torna ügykezelését. A családi 
házakon kívül nagyobb emele
tes házakat is építünk a hiva
talok számára. Boldogok va
gyunk mind — ugrik In Stoian 
mérnök a lengő pallóról —, akik 
itt dolgozunk, hogy Dobrudzsa 
legszebb és legkorszerűbb vá
rosának mi lehetünk az építőt

Lassan sötétedni kezd. A ba* 
rakfalu „utcáin" kigyullad a 
villany. Munkáscsoportok és 
szekerek térnek be a kapun-. Mi 
is visszaindulunk Medgidiába.

A nyugovóra készülő nap vö
rös fényárral vonja be a domb
tetőt. Az utóbbi napok benyo
másait igyekszünk rendszerezni 
a száguldó autóban. Gondola
tunk minduntalan visszatér 
utunk legnagyobb benyomásá
hoz:

A Párt irányító ereje óriási 
alkotásokra teszi képessé a dol
gozókat.

LÁZÁR JÓZSEF

a hegyi forrásokból.’ A vizet ön- 
főzésre használják, de nyári na
pokban a járókelők is szívesei 
Isznak a hideg forrásvizből. Az új 
épületek, amelyek Kirovobád 
ipari fejlődésével keletkeztek, rá
nyomták bélyegüket a régi pat
riarchális városképre. Kirovobád 
nagy üzemei főként gyapot- és 
posztószövödék.

szén fekszik Nagorno-Karabah 
autonóm területe. Ez külön nem
zeti autonóm egységei alkot a 
szovjet nemzetiségi politikának 
ahhoz az alapelvéhez képest, hogy 
minden népnek meg kell adni a 
legjobb lehetőségeket saját kultú
rája kifejlesztésére.

A modern Azerbajdzsánban már 
nem található az a rikítóan egyen
lőtlen fejlődés, mint valaha, mikor 
még Baku egy kis kapitalista szi
get volt az azerbajdzsánt vidék el
maradott és minden iparosodástól 
érintetlen falvainak és városkái
nak tengerében.

FÁTYOL NÉLKÜL, NYÍLT 
ARCCAL, EGYENLŐ JO
GOKKAL

A szovjet uralom alatt Azerbajd
zsán hatalmas kulturális eredmé
nyeket ért el. 1914-ben mindössze 
73 ezer gyermek járt itt iskolába, 
ma több, mint félmillió. Az Írni-' 
olvasni tudók száma 25 százalék
ról 73 százalékra emelkedett. Kü
lönösen nagy a nők kultúráiig fej
lődése. Régebben teljesen el vol
tak zárva az élettől és semminemű 
joggal nem rendelkeztek. Ma, fá- 
nyol nélkül, nyílt arccal járnak- 
kelnek, tevékeny réízt vesznek a: 
ország politikai életében és dol
goznak az új üzemekben. Sok or
vos, tanító, mérnök és színész Is 
van közöttük. zlzerbajdzsdnban 
ma 14 főiskola működik és több 
mint 60 kutató-intézet. A Szov
jetunió Tudományon Akadémiájá
nak fiókját 1915-ben alakították 
át az Azerbajdzsánt .Szociallrta 
Szovjetköztársaság Tudományos 
Akadémiájává. Az itt dolgozó tu
dósok munkált az egé-v. tudomá
nyba világ ismeri éa becsüli.



PÁLÉ ALVA. —■ (Tudósítónk
tól.) Beszámoltunk már arról, 
hogy augusztus 28-án a szat- 
marmegyei Pálfalva községben 
megalakult a megye első kol
lektív gazdasága. .Lenin zász
laja" — a kollektív gazdaság 
neve, s most utólag beszámo
lunk megalakulásának körül
ményeiről.

Áprilisban, a Román Mun
káspárt történelmi jelentősé
gű határozatának köztudomás
ra jutása után történt, hogy 12 
lelkes pálfalvai és ombodi sze
gényparaszt megindította me
zőgazdasági kollektívájuk meg
alakítása érdekében a mozgal
mat. Zidaru .Vasile, Pilinszki 
János, Miklósi Albert és Zida-í 
ru Nicolae volt a mozgalom 
négy első kezdeményezője. 
Mind a négyen pálfalvaiak. 
Tudták, hogy az ombodiak nél
kül nem boldogulnak, kiterjesz
tették a mozgalmat a szomszéd 
községre is. Székely Sándor, 
Szerbina István, Vajda Sán
dor, Balogh Andor, Vitéz Mi
hály, Puskás András. Medgyesi 
János, Magyari József és Ká- 

. roly Lajos ombodi szegénypa
rasztok azonnal lelkesen hozzá- 

l juk csatlakoztak. Ettől az idő
től kezdve egyébről sem volt 
szó a két községben, mint a 
mezőgazdasági kollektíváról. 
Ahol hárman beszélgettek, égé-

„Rosszul megművelt kis parcelláinkkal 
nem boldogulunk"

A kollektív gazdaság lelkes 
1 kezdeményezőinek se éjjelük, se 

nappaluk nem volt. Utcán, me
zőn, a kultúrházban, a Román 
Munkáspárt szervezetében, a 
MNSz és az Ekés Front gyűlé
sein és azon kívül mindig és 
mindenütt igyekeztek meggyőz
ni a szegényparasztokat, hogy 
hiába dolgoznak, küzködnek, kis 
parcelláikkal semmire se fog
nak menni. Egyedüli út a bol
doguláshoz, ha szövetkezetbe 
tömörülnek; Zidaru Maria és 
Székely Sándor, ideiglenes bi
zottsági elnök harcoltak a lég1- kapták, 
keményebben. Minden vitá
ban részt vettek, minden ellen-

János, - Károly Lajosné. ' Vitéz

szén bizonyos, hogy a kollektív 
gazdaság lehetőségei körül 
folyt a vita. Mind a két község 
Szatmár
van, 
tűnő
szén 
részt

közvetlen közelében 
lakóik valamennyien ki- 

veteménykertészek, hi- 
a múltban is túlnyomó- 
ők látták el a szatmári 

piacot. Miért ne tennék ezt a 
saját hasznukra! Miért ne bol
doguljon abból az, aki a földet 
megműveli, hogy a közeli Szat- 
móron minden terményt jó áron 
értékesíteni lehet? A Szamos 
és a Homoród patak vize a két 
község mellett folyik, ott az 
életet adó víz földjeik lábánál, 
bűn volt a múltban, hogy nem 
vették igénybe, nem létesítet
tek öntözött kertművelést. Erre 
a kollektív gazdaság minden le
hetőséget megad. Mindenki ezt 
vitatta Pálfalván és Ombodon. 
Kiki a maga érdekei szerint. 
Mert nem hunyták be a szemü
ket a kulákok sem. Egyenként 
vették „kezelésbe11 a mozgalom 
úttörőit, de nem sokra mentek 
velük. Zidaru Nicolaét mégis 
sikerült levenniük a lábáról. 
Nem volt kár érte. Helyébe 
Costan Ana személyében érté
kes. harcos küzdő társ akadt.

munka nem a munkavágy bi“ 
zonytalan lendületére, hanem 
a tervszerűségre alapozódik. A 
„Lenin zászlaja11 kollektív gaz
daság tagjai valamennyien ki
tűnő szakmunkások a föld ala
pos, kertészeti megművelésében. 
Addig azonban, amíg odáig jutt 
nak, hogy a gazdaságot nagy 
kertészetté alakítsák, még igen 
sokat kell dolgozniok. Meg kell 
javitaniok az épületeket, ólakat, 
istállókat, színeket, azután be 
kell állítaniok a birtokot a há
rom fordulós gazdálkodásba, 
meg kell vetniük az alapjait a 
tervbe vett tejgazdaságnak és 
sertéshizlaldának. Az állatgaz
daság utján jótermővé tett 
föld nélkül nem kezdhetnek 
hozzá modern kertészet meg
teremtéséhez. Az őszi szántásba 
máris öt fogatot állítottak be rá 
négy traktor segítségével fo
lyik a munka.

Eredmény azonban sem a kez
det kezdetén, sem az alkotó 
munka folyamán nem várható 
másképp, csak ha az osztályhar
cos szellemű lelkes első össze
fogást kitartó szocialista munka 
követi.

Némedy 'Gábor
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GAZDÁLKODJ ÜGYESEN, 
KEZD IDEJEKORÁN PÉNZT '■ 
GYŰJTENI TŰZIFÁRA. 
HASZNÁLD FEL A

TAKARÍKLAPJÁt

meggyőzött szegényparasztokat 
Ígéretekkel, fenyegetésekkel ösz- 
szejövetel után a kulákok 
egyenként levették a lábukról, 
a kollektíva híveinek száma se
hogyan sem akart szaporodni 
Május végén, stő június elején 
is még mindig csak tizenketten 
voltak. Egyesek közülök mái- 
már kedvüket vesztették, de í 
többség nem hagyta magát. 
Nem volt nap. hogy valamelyi- 
kük be ne jött volna Șzatmár
ra. Kérték a támogatást a Ro
mán Munkáspárttól. Meg - is' ‘ 

„ ” ■ Lázár Ștefan és 
Schwarcz Lajos városi dolgozók 

__ . __ keményen kivették részüket a
vetést „megcáfoltak., Pilinszki felvilágosító munkából. így az-

Rettegen befejezték a cséplést, 
Ssamosujváron utat javítanak, 

F&gén áruhaimozót lepleztek le, 
KisíMódon kulturházat építenek
a dotgozó íöldmUvestís

RETTEG
A község dolgozó földművesei 

a helyi ideiglenes bizottság 
munkáterve alapján bevégezték 
a cséplést. ■ Versenyszerűen 
hordták a szérűre a csépelni 
való gabonát. A kedvező időjá- 

. . _______ tán elérték Végre, heg^a számuk remekül kihasználták.
Mihályné, Costan Ana, Miklósi’ harmincra szaporodott. Ekkor 

minden . azt a tanácsot kapták, hogy ír- 
---- ják meg a kérvényt.

Albert is felszólaltak t 
összejövetelen. A mozgalom 
mégse haladt. A csoportosan

„Kérjük és követeljük!"
A kérvényt Zidaru Maria és 

Székely Sándor fogalmazták 
, meg egyszerű szavakkal, ahogy 

érezték és tudták. A Román 
Munkáspárt Központi Bizottsá
gához címzett kérvény minden 
formaságot mellőzve a követke
zőket tartalmazta:

„KEDVES ELVTÁRSAK!
Mi, Ombod és Pálfalva község 

szegény földműves dolgozói ko
molyam elhatároztuk, hogy kol
lektív gazdaságban tömörülünk. 
Célunk eléréséhez ezt az utat 
találtuk egyedül alkalmasrMk. 
Tudjuk, hogy ezáltal tudunk 
csak gyermekeinkről gondos
kodni és magunknak jobb jövőt 
biztosítani. ■ Csak a kollektív 
gazdaság juttat minket hozzá, 
hogy véget vessünk elnyomá
sunknak és eltörüljük még a 
nyomát is a rosszemlékű múlt
nak. Kérjük és követeljük kí
vánságunk teljesítésére.”
Sokat gondolkoztak afölött, 

nem találják-e túlságosan sú
lyosnak Bukarestben, hogy 
nemcsak ^kérnek, hanem köve
telni is merészeinek. Úgy dön
töttek, hogy nem. Bizonyosan 
azt fogják kiolvasni belőlo a 
bukaresti elvtársak, — állapí
tották meg. —• hogy ők komo
lyan elhatározták és kemény 
munkával fel la virágoztatják a

FÜGE
Moldován György öntudatos 

bethleni dolgozó földműves 
nemrégen Füge községbe láto
gatott el. Ott a szövetkezetben 
feltűnt neki, hogy a szövetkezet 

xoov boltkezelője^ Motentan György,
• Minden dolgozó földművesben olyan: ceruzákat ad^el, amelyek- 

megvolt a kellő öntudat ahhoz, 
hogy egyetlen szem gabona 
se vesszen kárba. A rettegi sze
gény- és középparasztok tud
ják, hogy minden szem gabona 
az ország dolgozóinak több ke- 

kollektív gazdaságot. , 'nyerőt' jelenti. Hazafias köte-
A kérvényt 42 szegényparaszt ; leesésüknek, a gabonabeszol- 

gáltatásnak nagy ■ örömmel 
tettek eleget a rettegi dolgozó 
földművesek. A búza, árpa és 
zab beszolgáltatás folyamán 
túlhaladták az előírt mennyisé
get. A jólszervezett munkának 
köszönhető az, hogy szeptember 
7-én Rettegen befejeződött a 
cséplés. A községi ideiglenes 
bizottság irányításával a dol
gozó földművesek az őszi vetési 
munkálatok előkészítését kezd
ték meg.

Sztankovszkij Veneel
levelező.

SZAMOSUJVÁR
A városi ideiglenes bizottság 

útjavítási munkálatokat végez
teti. Egyelőre 2500 négyzetméter 
utat javítanak meg a Bábolna 
és Gheorghiu-Dej utcákban, te
kintettel arra, hogy a társas
gépkocsi forgalom ezeken az

Füge községben a szövetkezet 
átszervezése alkalmával nem, 
voltak elég éberek a dolgozó 
földművesek.

Szakács István 
levelező.

írta alá családjának tagjai ne
vében.

Az a hónap, ami ezután követ
kezett, a legnehezebb volt. Vár
ták az eredményt. Egész éle
tük vezető gondolatává a kollek
tív gazdaság dolga lett. Nem 
mehetett a Román Munkáspárt- ■ 
nak gépkocsija a községen ke
resztül, hogy le ne állították 
volna. Kezdetét vette a kilin
cselés. Addig bizonygatták, 
hogy méltók lesznek arra a 
szerepre, amit magukra vállal
tak, hogy Lázár Ștefan, a RoJ 
mán Munkáspárt megyei bízott'- 
ságának helyettes titkára Bu
karestbe utazott az érdekükben.

Eljött végre :i diadal napja. 
Bukarestből értesítés érkezett, 
hogy a Román Munkáspárt 
Központi Vezetősége a kérést 
teljesítette. A lelkes csoport, 
sírva fakadt, amikor az öröm- .utakon bonyolódik le. A Kan
hírt hivatalosan tudomásukra 
hozták.

Ma már nőm csak tizenkettőn 
dolgoznak a sikerért, a szerve
zett munka és harc 42 család 
valamennyi tagját összefogja. 
Óriási feladat elvégzésére vál
lalkoztak. A százötven négy hek
tár és 56 ár földet példamutató
an kell megművelniük. Az ilyen

Btejos cEtarépatertós Brapáta
Ukrajnában megkezdődött a cukorrépa betakarítása. Boriszopol Bolocorkovszk ég Szkvirszk 

környékén 1800—2000 kilós hcktáronkiíiti cukorrépatermést értek cl.
A „Sztálin" és „Párisi Kotnmün" r-n~". kelhetek «no-"-"» i-"..'.. ’ ‘ \ ..

is olórtck. Az új termésű cukorrépa már fokozatosan érkezik is a cukorgyárakba. Az udicsi

dia, Filimon Sârbu, Maior és 
Stratanovics-utcák lakói ezúton 
kérik az ideiglenes bizottságot, 
hogy ezekben az utcákban hala
déktalanul indítsa ineg a mun
kálatokat, mert az őszi esőzések 
sártongerró változtatják át eze
ket az utcákat

Gabányl János
levelező.

nevű kolhozok .'1700—4G<'.0 kilós hektáronkénti eredményt
_ __ ’ ............... ‘ .......................... i cu-

korgj ár" munkakiizössége. amely már tavaly elértő az 1900-es évre szóló termolési színvonalat, ar-
ra vállalt kötelezettséget, hogy az elején a terven felül további 1'400 tonna cukrot termői, a 
lejt és hulladék csökkentése révén pedig még 10000 kiló finomított cukrot is előállít.

A Bznmbrojcvszki cukorgyár már megkezdte az idei cukorrépatermés feldolgozását, 
már a répabetakarításnak első napjaiban niási'él millió Iriló cu’.orrépáí. szállítottak be.

Ukrajnában az idén 150 gyár dolgozna fel a cukorrépatermést.

Ide

ről tudta, hogy ahhoz hasonló
ak nincsenek az áruraktárban. 
Moldóván György értesítette a 
járási ideiglenes bizottságot. 
Az ideiglenese bizottság vizsgá
latot indított. Kiderült, hogy a 
kulákbefolyás alatt álló szövet
kezeti boltkezelő egyéni üzleteit 
bonyolította le a szövetkezetén 
keresztül. Áruhalmozóktól kü
lönböző cikkeket vásárolt, ame
lyeket a szövetkezeten keresz
tül hozott forgalomba, busás 
hoszonnal. A milicia közegei 
házkutatást tartottak Motentan 
Györgynél, a lakásán több mint 
100 ezer lej értékű fekete árut 
találtak. Az árukészletet elko
bozták, a boltkezelőt letartóztat
ták. Helyét most egy öntuda
tos szegényparaszt vette át. A 
fenti eset azt bizonyítja, hogy

KISIKLÓD
A kisiklódi dolgozó földműve- 

'Bek kultúrotthon építését vet
ték tervbe. Az építéshez, önkén
tes munkán kívül pénz is kell 

„ amivel meg tudják vásárolni a 
szükséges építkezési anyagokat. 
Ezért a dolgozó földművesek 
elhatározták hogy havonta egy
szer belépődíjas rendezvényt 
tartanak, amelynek jövedelmét 
a kultúrotthon építésére fordít
ják. A Magyar Népi Szövetség 
helyi szorvezete az elmúlt na
pokban tartotta meg az első 
ilyen rendezvényt, nagy anya
gi és erkölcsi sikerrel. Ezzel le
rakták a kultúrotthon építéséi
hez szükséges pénz előteremté
sének alapjait.

Kíspál Elza
levelező.

OZÜELE CHll&CE VEGYI ÜZFJI3, Toráa

alkalmaz:
1 vegyészmérnököt, megfelelő gyakorlattal, a tanulmányi 

szolgálatban,
elektromechanikai mérnököt, a beruházási osztálynál, 
almérnököt, a tervszerűsitési szolgálatnál, 
műszaki normatort,
pontozót, 
műszaki kalkulátort,

1 könyvelőt az arkiszámitáshoí»
1 könyvelőt a beruházásnál,
1 gép- és gyorsírónőt, vagy tökéletes gépírónőt

1
1
1
1
2

FIGYELEM!
Szeptember 26-an, hétfőn megnyílik Kolozsváron, a Decem

ber 30-utca 2 szám alatt (Mátyás király-utca sarkén) az
HLLHMI Bízomhm ÜZLET

Elfogad mindenféle ingóság dia: ér; tárgyakat, mint amilye
nek: textiláru, férfi-, női- és gyermekruhák, 
háztartási cikkek, kristályok, dísztárgyak, 
mények, képek, sz<’nyc"ck. fali .vőr.yt -y’:, 
rck, orvosi műszerek, fényképe -.őgépek ;
kát. aranv és v/ö-t férfi
zsebórákat, nemzeti díszruhákr. műszaki 
villanymotorokat, rádiókészülék-kot., Írógépüket, 
ket, autó-alkatrész; két.

Szavatol az áruk tulajdonjigáért. — Nem kívánja •-? úul; 
eredetének Igazolását.

.szőrmék-, lábbelik, 
pi : nőit, ÍCXt-

rpito!:, hnngsvc- 
kézimvnká- 

női ka r k < ’* ő - ó r á k a t, 
ciki.vasárut, 

;r,M !ó;'épe-
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Szerkesztőség: Horea-ut 6. II emelet. Telefon 15—35. 

Kiadóhivatal: Szabadsági tér 31. Telefon: 19—11, 
Leptulajdonos: „Petőfi" Lap- és Könyvkiadó RT.

Felelős szerkesztő: LĂZĂR JÓZSEF ;
Bejegyezve a kolozsvári törvényszéknél F, soc. 2249, szám Matt.

A kolozsvári Kereskedelmi Kpm n rónál 411—1949. társascég sz. alatt. X 
Előfizetési díj egy hónapra 100 lej. Intézményeknek és vállalatoknak 
évi előfizetési dija 5000 lej. Postatakarékpénztári csekkszámla: 40.623.

Térzene
Régen elegáns katonazenekarok még elegánsabb féhérkesztyűs 

karmestere, a város központja, nagy tere, vagy parkja és sétáló 
úgynevezett „belvárosi közönség" jelentette a térzenét. A katonaze- 
nekar csindarattája, mint minden más, a belvárosé és a bel
város lakóié — zömében a polgárságé — volt, azoké, akik számára 
könyveket írtak, színházat játszottak és hangversenyeket adtak.

A mai térzene, amelyről írunk, a munkásnegyedekbe visz örö
met és szórakozást. Például: minden csütörtökön az Engels-téren 
játszik a Dohány gyár fuvószenekara, melyet kitűnő karnagyuk, Zoli
iét Sándor, hivatásos zenekar színvonalára fejlesztett. Ide a térre 
torkolnak, a Györgyfalvi-, a Káldi György- és a többi távoli fek
vésű utcák. Amikor megjelenik a Dohánygyár munkásainak nagy, 
nyitott teherautója, már nyílnak az ablakok, száguldanak a gyere
kek, élénkül a negyed. Csupa vidámság a csütörtök délután. A kis 
téren körben felállnak a muzsikusok — nagyobbrészt egészen fiatal 
gyári munkások —, előkerülnek a hordozható kottaállványok és kot
táké A hangverseny színvonalas és szórakoztató. Román, orosz és 
magyar népi zene, egy-egy klasszikus szám vagy népszerű keringő. 
És az emberek odagyűlnek a muzsikáló munkások köré, anyák ki
tolják a gyermekkocsikban bámuló kisbabákat, öreg nénik letele
pednek az alacsony kerítésre kötéseikkel, murdzából hazatérő fér
fiak állnak meg és figyelik a muzsikát és tíz utca összes gyermeke 
ott tolong és lelkesedik és utánozza a karmester, a dobos, meg cin- 
tányéros mozdulatait. Az emberek hálásak: tapsolnak. Ráadást 
nek,' aráit meg is kapnak.

A térzene fna ’á dolgozóké, a munkásoké, azoké, öltik az 
minden örömét kiharcolják magú knak, s akik az élet minden

kér-

élet 
őrö

mét megérdemlik. A munkásnegyedeké, ahol esemény a gyári zene
karok látogatása, azoké a zenekaroké, melyeket a Munkáspárt min
denre kiterjedő gondoskodása küld e negyedekbe, hogy felharsanjon 
a zene, örüljenek felnőttek és gyerekek. (M.L.)

SZOLGALATOS GYÓGYSZER- 
TÁRAK:

SZEPTEMBER 24-ÉN, SZOMBA
TON ÉS 25-ÉN, VASÁRNAP:

1. számú állami gyógyszertár (volt 
Goina dr.). Szabadság-tér. 34., 3.
számú állami gyógyszertár (volt 
Hygea), Mihai Vlteazul-tér 32. szám, 
7. számú állami gyógyszertár (volt 
Pasteur), Trefort-utca 13., 8. számú 
állami gyógyszertár (volt Mircea), 
Horea-ut 47. szám.

AZ OSZTALYSöRSJÁTÉK hu- ‘ 
zásának eredménye. 1949 szeptem- J 
bér 16-án és 17-én az I. osztály 1 
húzásán a következő számú sors- ; 
jegyek nyerték a nagyobb összege

lejt nyert a 78.478 
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800.000 
700.000 
600.000 
500.000 
400.000 
300.000 
200.000
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számú 
számú 
számú 
számú

AZ IDŐSZAKI MUNKÁSOK, 
amennyiben étkezdében étkeznek, 
ugyanolyan élelemellátásban ré- 

. szegülnek, mint a többi, kantinban 
étkező munkások. Ez a rendelke
zés az ipari- és az építkezési vál
lalatoknál dolgozó időszaki mun
kásokra vonatkozik.

A RDNSz SZABÁSZAIT TAN
FOLYAMA október 3-án délután 
4 órakor kezdődik Egyetem-utca 

- 3. szám, I. emeleti helyiségében. 
Beiratkozás a RDNSz megyei szék
házéban, Szabadság-tér 10. szám, 
I. emelet,

IciOfârâs s '
A Szovjetunió nyugati vidé

kein erőteljes légnyomásmaxi- 
műm alakult ki, mely hideg 
sarkvidéki levegővel árasztotta 
el Kelet-Európát. Hatására teg
nap hazánk keleti és déli vidé
kem beborult az ég, megélén
kült az északkeleti szél és kiadós 
esők voltak.

Erdélyen is átvonult az eső
zés, utána hőcsökkenés követke
zett be. A légnyomásmaximum 
déli irányban terjeszkedik és az 
időjárás javulását okozza.

Kolozsváron délben 17 fok, 
este 9 órakor 10 fok volt a hő
mérséklet, a légnyomás 763 
mm., emelkedő irányzatú.

VÁRHATÓ IDŐJÁRÁS 
VASÁRNAP ESTIG:

Mérsékelt, a déli órákban 
kissé élénkebb keleti szél, vál
tozó, általában délelőtt. kevés 
felhőzet, a délutáni órákban in
kább csak a keleti megyékben 
záporcső. Éjszaka erős lehűlés, 
reggel helyenként köd. A nap
pali hőmérséklet 15—20 fok kö- J 

, fül. ,

jjÉpiísüli fel a Scânteia Mázai!"
Az ország minden városában és községében nagy lelkesedéssel készül dolgotó népünk a 

Scânteia legális megjelenésének ötéves évfordulójára, mely a sportolóknak is legnagyobb ünne
pévé vált A Scânteia felvilágosító és iránytmutató munkája nyomán gyáraink, üzemeink vezetői 
is megértették, hogy a tömegsport a dolgozók egészséget szolgaija es a termelésre is kiíratással 
van. A Román Munkáspárt Központi Lapja nagy támogatást nyújtott mindenkor a tömegsport 
kérdéseinek és minden alkalommal a legmesszebbmenő támogatásban részesítette a testnevelést.

Sportolóink a .Scânteia NaP“-ot mindenütt nagy sportbemutatókkal ünnepük meg. Kolozs
váron már reggel 7 órakor kezdődnek a versenyek és bemutatók és a csütörtökön megjelent sza
munkban közölt műsor szerint egész nap tartauk. ,

A „Scanteia Nap“sportünnepségeinek műsora kibővült, amenyiben a kolozsvári Vadasz Egye
sület a Szentjános'kútnál az összes kolozsvári vadászok részvételével galamblövo. versenyt rendez, 
melyre reggel 7 órától kezdve külön társasgépkocsik indulnak a Megyei Ideiglenes Bizottság 
háza elől.

A kolozsvári asztalitenisz alkerület a Grafikai Szakszervezet helyiségében vasárnap fél ki- 
leno órai kezdettel versenyt rendez.

A kolozsvári sportolók ragyogó műsora nagyban hozzájárul majd az ünnepségek színvona
lának emeléséhez.j Egyre több țalrssi ițyw kapcsolódik | s Jelvényszerző Versenyekbe 

b KOLOZSVÁR. —> A kolozs- 
« megyéhez tartozó spor tégy esüle- 

tek felelősei kötelezettséget vát- 
laltak, hogy a járásukhoz tar.

§ tozó falvakban a lehető legna- 
£ gyobb számban fognak résztven-5 ni az ifjak a jelvényszerző ver- g senyek küzdelmeiben. ș Gherman N., Mócs járÓ3 fele- 
&’ lése kötelezettséget vádolt, hogy g 600 falusi ifjút fog mozgósítani 
| a versenyeken való résztvételre. 
| A gyalui járásban 450, a hü- 
| nyadi járásban pedig 300 ifjú6 vesz részt a jelvényszerző ver- 
|. senyeken, annak ellenére, hogy 
| nem áll rendelkezésére megfe-

lelő úszómedence vagy folyóvízi 
A hunyadi ifjak más helységbe 
fognak átrándulni az uszópró- 
bák letételére.

A borsai járás 200, a hidai 
járás 350, a kolozsvári járás 
300 if jút mozgósít a versenye
ken való résztvételre.

Amint a fentiekből látható, 
az Ifjúmunkás Szövetség moz
gósító munkájának eredménye
képpen a Kolozs megyéhez tar
tozó falvak ifjúsága nagy szám
ban indul az egészséges ember
típus kialakításához hozzájáruló 
jelvényszerző versenyeken.

ASZTALITENISZ VERSENYT 
RENDEZ A KOLOZSVÁRI 

ALKERÜLET A /.SCANTEIA 
NAP*1 > TISZTELETÉRE

KOLOZSVÁR. — A kolozsvá 
rl asztalitenisz Jalkerülct csídh 
lakozik a sportolók „Scânteia 
Nap“*ját ünneplő táborához és 
vasárnap reggel 9 órai kezdet
tel nagyszabású versenyt ren* 
dez a Grafikai Szakszervezet 
December 30-utca 23. szám alat
ti helyiségében. A versenyen 
minden szakszervezet 2 leiga
zolt játékossal képviselteti ma
gát. Nevezési zárlat vasárnap 
reggel fél kilenc órakor, a 
helyszínen.

A versenyek győzteseinek és 
helyezettjeinek a Cartea Româ
nească nyomda szép kivitelező* 
eű és értékes díjakat ajánlott 
fel.

BEFEJEZŐDÖTT A RNK NEM
ZETKÖZI TENISZBAJNOKSÁGA 

BUKAREST. — A RNK nem
zetközi teniszbajnokságai hosz- 
bzu napok küzdelmei után véget 
értek. Az utolsó nap eredmé
nyei a következők: Asbóth (mar 
gyár)—G. Viziru (RNK) 8:6, 
6:2, 6:2. Asbóth, Adóm (mar 
gyár)— Schmidt, Caralulis 
(RNK) 6:1, 7:9, 4:6, 6:3, 6:4. 
Hidassy, Fehér (magyar)— 
Miskova, Jávorszky (cseh.) 3:6, 
6:4, 6:1.

A RNK nemzetközi tenisz
bajnokai a következők:

Fcrfi egyest
(magyar);

Női egyes:
(magyar).

Férfi páros:
(magyar)1.

Nőj pár03:
(magyar).

Vegyes párost Hidassy—Fe
hér (magyar).

Kolözs megye összes falvaiban 
mezei futóversenyeket rendeznek 

a „Scânteia Nap“-ra
így például Sármás község ko

lozsvári női röplabdacsapatot és 
labdarugócsapatot iát vendégül 
a „Scânteia Nap“-on.

Ugyanakkor, a falusi IMSZ 
szervezetek kötelezettséget váh 
laltak, hogy mezei futóversenye
ket rendeznek a Román Munkás
párt Központi Lapja ünnepének 

. tiszteletére.
a 79.108
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számú sorsjegy, 100.000 lejt az 59.772 
számú sorsjegy. Ezenkívül kihúztak 
1990 számot 2000 lejtől 100.000 lejig 
terjedő nyereményösszeggel. A II. 
osztály húzása október 19-én és 
20-án lesz. — A leközölt számok he
lyességéért nem vállal felelősséget a 
szerkesztőség.

HÁZASSÁG. Katóka DoUy és 
Szabó Zoltán folyó hó 24-én, este 
fél 7 órakor a főtéri Szent Mi
hály templomban tartják 
nőjüket.

A SZALMA IPARI 
DOLGOZÁSÁRA M. iJ. 
bát, A. M. Ezerevszkij és Mai- 
csev mérnökök néhány évvel ez- « 

előtt tervet dolgoztak ki. A 3 
Szovjetunióban szalmából celu- g 
lozét cs gazdag tápértékü ta- D 
karmányt állítanak elő, amely % 
jelentősen megkönnyíti a kol- y 
hozok állattenyésztéséhez szűk? £ 
séges takarmány biztosítását g

SZÍNES FILMET KÉSZÍT Bel- « 
jajev orosz rendező az uj Cseh. $ 
Szlovákiáról. A filmet a csehszlo- íj 
vák államünnep alkalmából októ- 
bér 28-án mutatják be Moszkvá- 2 
bán. í»

TÖBB MINT TÍZEZER TŰZÖL- $ 
TÓ tüntetett Londonban, követel, Á 
ve, azt, hogy a kormány emcljo j| 
fel fizetésüket a rendőrségi fizetés 
színvonalára. A tűzoltók tiltakozó 
táblákkal és zcnckisércttcl vonul
tak fel a városban.

ÜNNEPÉLYES KERETEK Kö. 
ZÖTT megnyílt a budapesti nem
zetközi őszi vásár, amelyen több 
mint 7000 négyzetméter kiállítási 
tcrü’elcn bemutatásra kerülnek 
azok a szovjet gónek, amelyekkel 
a Szovjetunióban hatalmas ered- p.í 
ményeket értek cl különösen a ff 
mezőgazdaság fejlődésében- 7

Asbóth József

sorsjegy, 
sorsjegy, 
sarkjegy, 
sorsjegy,

eskü-

KOLOZSVÁR. — A Testneve
lési és Sportbizottság járási 
szervezeteinek felelősei kérték a 
kolozsvári TSB megyei szerveze
tet, hogy a járási központokba 
minél több kolozsvári sportolót 
küldjenek a szeptember 25-i 
„Scânteia Nap“ ünnepségeire, 
hogy bemutatójukkal emeljék az 
ünnepi műsor színvonalát,

A kerületi labdarugóbajnokságok műsora
KOLOZSVÁR. — A vasár

napi kerületi labdarugó bajno
ki mérkőzések műsora a követ
kező:

Városi kispálya, 9 órakor: 
Süketnémák—RATAI Vezeti': 

Sütő. — 11 órakor: Dinamó— 
Vasas, vezeti Russu dr. — Dél
után 1 órakor: Dohánygyár— 
Élelmezők, vezeti Medgyesfalvi. 

Dormata pálya, délelőtt 9 
órakor: Dermata/—írisz, vezeti 

; Cíosa. 11 órakor: Textila—Sa- 
1 nitas, vezeti Búik. — Délután 1 
j órakor: Dermata H.—Victoria, 
• vezeti Pócsay. 
> Victor Babes egyetemi sfia-

FEü $ dión: 11 órakor: KKASE— 
Bum- «

A KOLOZSVÁR!
MOZIK MŰSORA:

CAPITOL: Korona-hármas. Iz
galmas cirkusz-film az artisták 
életéből.. Előadások kezdete: 
fél 6, fél 8 és fél 10 órakor.

MAXIM GORKIJ: Ruy Blas. Elő
adások kezdete: fél 6, fél 8 és 
fél 10 órakor.

MUNKÁS MOZGÖ: A Blum-per. 
A hire3 Dreyíus-pcr filmválto
zata. Előadások: 5, 7 és 9 óra
kor. Vasárnap: 3, 5, 7 és 9 óra
kor.

POPULAR; Ruy Blas. Előadások 
kezdete: 5, 7 és 9 órakor.

UJ IDŐK: Szovjet híradó. 19. sz. 
Tudomány és technika 76. sz. 
— Szovjet Basklria. — A med

ve farka. Színes rajzfilm.
URÁNIA MOZGÓ: Korona-hár

mas. Izgalmas cirkusz-film az 
az artisták életéből. Előadások 
kezdete: 5, 7 és 9 órakor.

VÖRÖS CSILLAG MOZGÓ: Egy 
új élet. Bányászfilm. Előadá
sok kezdete: 4, 6 és 8 órakor. 
Vasárnap délelőtt 11 órakor: 
matiné.

Bárd Erzsébet
Hadsereg Szamosfalva. vezeti 
Dávid dr.

Szamosfálván, délután 1 óra
kor: Szamosfalva—Vasas n, 
vezeti Pázsiczky.

Asbóth—Ádám

Bárd—Hídassy

Tiszta kristály

gESgJMiaSES

kilója 200 lej

Kapható az összes állami gyógyszertárakban 
és drogériákban

P Síim* halj
Ez.-ntsmber 24-én 

í’ este s eralior $
A Román Nemzeti Színházban 'a

£23 Adatni Jttogyac di&a^adása

£» „Scâofeîi^i-Hátas** javára

Jegyek elővédben AG!TOT-ná), Szabadság-tér 6, 
Ó3 este a színház pénztáránál
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92-es számú keresztrejtvény

A RIDNSz munkába nyomán
ții >. *»  ■

pogrom. — Pügőlegs torok: 3.
Arenda. 7. A bakui sztrájk, 31. Po- 
tycmkln. 50 Hadsereg.
• Szórejtvények: 1 Szerencse fel. 2. 
Kétségkívül. 3. Óriási vereség. 4. 
Aprópénz.

1929 kilogram zöldséget dolgozott fel
a szocializmusért SÜL
Készítette IKONT VILMOS
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Megfejtésül elegendő a vízszintes 1, 25, 35, 62, 75 és a. függőleges 
10 és 34 sorok beküldése. A megfejtések tíz napon belül — „Rejtvény- 
rovat“ jelzéssel — küldendők be levélben vagy levelezőlapon, melyre 
rá kell ragasztani a rovatszámot. A helybeliek személyesen is beadhat
ják kiadóhivatalunkba. A megfejtők közül egy helybeli és egy vidéki
nek egy-egy hónapig díjmentesen küldjük meg lapunkat.

VÍZSZINTES SOROK:

1. Nyilak irányában körül: az a 
tevékenység, amelyet az oroszországi 
dolgozók — a mind elviselhetetleneb
bé váló elnyomás hatása alatt — ki
fejtettek. 18. Állatkörök az égbolto
zaton (ék. hiány). 19. Álarccal. 20. 
Párává váló. 21. Vissza: Patti...........
(világhírű énekesnő volt). 23. Bece 
női név. 24. Oda, németül. 25. Nyil 
irányában: a dolgozó tömegek forra
dalmi alkotó ereje által létrehozott 
új hatalmas fegyver. 28, Elsüllyedt 
mondabeli breton város. 29. Azonos 
magánhangzók, egyik ékezetlen. 30. 
Gerlében van. 31. Bírnak, románul. 
33. Sólyom Rezső. 35. Nyil irányá
ban: aminek a nép a 34 függőlegest 
elnevezte. 33. Görög szónok. 39. A 
magyar ABC egymásután következő 
két magánhangzója. 40. Éktelen biz
tonsági eszköz. 42. Keresztülmetszés 
(ék. hiány). 44. E belső szerv (ék. 
csere). 45. Vissza: Horse power-t, 
magyarul (ék. hiány). 46. Egy férfi 
zúz, fölösen ékezett névelővel. 47. 
Ács. 49. A-val: bányabejárat. 51. 
Vissza: van csont is (ék. hiány). 52. 
Jókai: „Az apja fia" című regényé
nek egyik főalakja, keresztneve Ja
kab. 54. Két szó: 1. Földközi-tengeri 
déli szél. 2. Középső betűjét cserél
ve: lengyel, népiesen. 57. Cérnát, 
vagy fonalat tekernek rá. 58. Szin
tén idős, mutatószóval. 59. Török vi
selet volt. 60. Földet müvei. 61. Ti
telnél ömlik a Dunába. 62. Aminek 
a bolsevik párt minősítette az 1905 
októberben kiadott 10 függőlegest. 
65. Vissza: összezúzó (ék. hiány)» 66. 
Első betűjét utolsónak téve: világ
hírű svéd természettudós. 67. Túl 
öreg, fordított mesealak. 69. Elbé. 
70. Primitiv géppel megerősít, for
dítva. 72. Kuszómadár 73. Az egyik 
oldal. 75. Amit a szorongatott cáriz
mus — többek között — ígért a nép
nek. 77. Táplálkozó-e? 78. Szovjet 
magánhangzó. 80. Beze női név. 82. 
Sas Nándor. 83. Fonetikus mással
hangzó. 87. A gyáva teszi. 88. A fű
szer. 90 Hatalmas 91. Két szó: 1. 
Belső szerv, 2. Kis jármű (f. ékezet).

Szórejtvények
Lakatos Gábor (Bánííyhunyad) ötletei

FÜGGŐLEGES SOROK:

2. A francia vigjátékírás nagymes
terének álneve. 3. Északolaszor
szági város. 4. Nagy egyiptomi folyó 
neve, németül. 5. Fejrevaló. 6. Ma
gyar zeneszerző, keresztneve Lajos. 7. 
Csuk, közepe. 8. Vissza: Ovidius má
sik neve. 9. Tényleges (ék. hiány). 
10. Amit az 1905 októberi általános 
sztrájktól halálía rémült cár bocsá
tott ki, melyben megígérte a népnek 
a polgári szabadság megingathatat
lan alapjait. 11. Két férfinév, közben 
kötőszó. 12. öreg cigány. 13. Barnás 
szín. 14. Papiregység. 15. Libaduma. 
16. Kortyoló. 17. Hangszer. 22. Első, 
közepe. 26. Osztrák filozófus családi 
neve. 27. Német prepozíció. 32. Or
vosi altatásnál szükség van „erre", 
(ák. hiány). 34. Nyil irányában: 
rendőri bandita szervezet, melyet a 
forradalom letörésére hoztak létre.
35. Falfestmény. 36. Iparos. 37. Be- 
ágazás része. 41. Nyomorodik, név
elővel. 43. Maró folyadék. 45. Visz- 
sza: apró jegyzet. 48. Két szó: 1. 
Ludolf-féle szám 2. Román napok. 
50. Temetőben gyt.'cran folynak (ék. 
hiányok). 53. E-vel közben: a test
méretet. 55. Népies fejrész. 56. Kas 
csomagoló eszköz. 57. Réce betűi ke
verve. 59. Világosságra. 63. Élettársa 
egy nő. 64. Fogaival őröl, névelővel. 
1* *3  Kis gazdasági épület. 71. Tót 
férfi, románul. 72. Pl. a légy, vagy 
méh szárnya. 74. Véd. 76. Rengetegi 
(ék hiány). 79. Van fü- is. 81. Vissza: 
a-val: tajtékja. 84. Egres része. 85. 
A Föld megszemélyesítője (f. ékezet).
86. Fonetikus kettős mássalhangzó.
87. Gyermeke. 89. Latin csont. 92. 
Mutatószó 93. Állóvíz. 94. Polkában 
van.

.4 90. számú keresztrejtvény meg
fejtése a következő: Vízszintes sorok: 
1. A cári csapatok veresége feltárta 
a nép széles rétegei előtt a cárizmus 
rothadtságát 21. Vihar előtti villám
lás 34 A lodzi felkelés. 83. Zsidó

négy kolozsmegyei konzervál lomás
A népegészségügy érdekében, 

a Munkáspárt kezdeményezésére 
szervezte meg a Földművelés
ügyi Minisztérium a konzerv- 
állomások falusi központjait 
Égetően nagy szükség volt erre 
nálunk, ahol a falusi lakosság 
felvilágosító munka hijján 
magárahagyatva, a múltban a 
lehető legegészségtelenebbül 
táplálkozott. A sok tömör ele
del, főleg puliszka és kenyér 
mellett, télen a zöldségfélék kö
zül jóformán csak a káposztát 
fogyasztották falun. De csak a 
jobbmódú házakban. A szegé
nyebbek egyoldalú, táplálkozása 
közismert volt. Ezért volt ná
lunk annyi pellagrás, angolkó- 
ros megbetegedés, ezért szökött 
a , gyermekhalandóság statiszti
kája olyan magasra.

A , falu szocialista építéséhez, 
felvilágosításához tartozik a 
helyes étkezés megtanítása is. 
így most az országban min
denütt konzervállomásokat léte
sítenek, hogy a nyár sokféle 
zöldségnemüjét, gyümölcsét ejte- 

gyék .az asszonyok, hogy meg
tanulják a konzerv és befőttké
szítést, s ezzel télen is friss vi
taminhoz juttassák a falut.

Természetesen ebben a mun
kában a RDNSz-tagok vették ki 
főleg a részüket. Tizenhárom 
RDNSz-tagot külön tanfolya

Példásan működik a gyalui' 
RDNSz befőzési központja. Az 
asszonyok Székely Katalin ve
zetésével, a központ kéthetes 
fennállása óta, több mint ezer 
kiló gyümölcsöt főztek be. A 
befőzéshez szükséges fát az er
dészeti hivataltól kapják. A! 
szakképzett vezető irányításá
val naponta öt-hat RDNSz-tag 
főzi be téli gyümölesszükségle- 
tét. A szervezet széleskörű fel- 

mon "képeztek HTkotZ^eíte- - világosító munkát ? végzett az
vés módjaira. Ezek aztán to- asszonyok között, s ennek meg

„_____ :■ is van az eredménye. Naponta
Minden járás mind többen és többen jelent-

vábbadták tudásukat a falvak 
asszonyainak. 

Megjmtelmaszák Petw

aki.a drago hulf&ldi

olcsó belföldi anyagokkal pótolja
SZATMÁR. — (Tudósítónktól.) Tehetséges és tö

rekvő gyári dolgozó életmunkáját jutalmazza meg az 
a kezdeményezés, amely a napokban vette kezdetét a 
szatmári „Szeptember 1“ zománcedény- és gépgyárban. 
Péntek Jánosnak, az államosított nagyüzem igazgató
jának vezetésével a gyár főkönyvelőjéből, egy mérnö
kéből és üzemi bizottságának tagjaiból álló bizottság 
veszi számon azt, hogy milyen értékűek a gyár zománc
mesterének, Petró Károlynak újításai, találmányai, 
azok az előállítási módszerek, amelyek a drága és a 
külföldről nehezen beszerezhető anyagok és vegysze
rek kikapcsolásával lehetővé tették, hogy a „Szeptem
ber 1“ gyár üzeme, zománchoz szükséges anyagok hiá
nya miatt egyetlen napon se szüneteltesse a munkát. 
Petró Károly újításai ma már a „Szeptember 1“ gyár 
öntudatos munkássága és a feltaláló áldozatkész és 
osztályöntudatos hozzájárulásával a medgyesi „Vörös 
Zászló" edénygyárnak is rendelkezésére állanak, tehát 
az ország egész zománcedény iparát gazdagítják, mert 
ilyennemű szükségletünket ez a két gyár látja el.

25.000 KILO BORAX MEGTAKARÍTÁS

Petró Károly zománcmester egyik hőse a küzde
lemnek, amelyet Népköztársaságunk gyáripara folytat 
annak érdekében, hogy minimálisra csökkentsük azok
nak a csak külföldről beszerezhető nyersanyagoknak 
és vegyszereknek mennyiségét, amelyek hazai terme
lésünket a népellenes nyugati áldemokráciák haszonra 
dolgozó trösztjeinek kiszolgáltatják. Petró Károly le
hetővé tette, hogy a zománcgyártásban eddig döntő 
fontosságú és óriási mennyiségben felhasználásra ke
rülő két, csak külföldről beszerezhető vegyszert, a bo- 
raxot és cinkoxidot a gyártás színvonalának csökken
tése nélkül jelentős mértékben nélkülözni tudjuk. Elő
állítási leírásainak segítségével a „Szeptember 1" gyár 
a mult esztendőben 10—11 ezer kiló, az idei tervév alatt 
20—25 ezer kiló boraxszal kevesebbet használ fel, a 
másik értékes anyagból, a ctnkoxidból 10—12 ezer kiló 
a gyár megtakarítása. A szatmári zománcmester a bo- 
raxot kvarcporral és szódával, a cinkoxidot krétával 
ós más földpátokkal helyettesíti, amely nagy anyagi 
megtakarítást jelent, mert a felhasznált hazai anyagok 
sokszáz százalékkal kerülnek kevesebbe, mint a kül
földi vegyszerek.

minden egyes falujában létesült 
konzervállomás. Kolozs megyé
ben jelenleg 11 ilyen állomás 
működik, közöttük főleg Gyalu 
és Borsa dolgozik példásan. Más 
helyen bizony vannak gyenge
ségek, mint például Hunyadon.

A négy legjobban dolgozó 
központban eddig 1929 kiló zöld
séget tettek el télire közös mun
kával az asszonyok. Zöldbabot, 
tököt, húslevesbe való zöldséget, 
uborkát, vinetát, vegyes ízt és 
kompótot stb, Minden asszony
nak megmagyarázták a «konzer- 
vek helyes eltevési módját, fon
tosságát. Legtöbb helyen nagy
szerű erdményeket értek el a 
falusi nők, akik saját tapaszta*

Nyertes megfejtők: dr. Bcrgcr Sa
lamonná, Kolozsvár és Redő Juci, 
Torda Kérjük közölni kiadóhivata
lunkkal az időpontot, amelytől a la
pot küldetni óhajtják.

miból tudják, hogy a napközi 
otthonokban helyesen és vita
minban gazdagon táplált gyere
kek milyen súly gyarapodást ér
tek el, mennyire mások, mint az 
egyoldalúan táplált gyerekek. A 
felvilágosító munka megtette 
hatását. Kévés kivételtől elté
rően mindenütt teljes sikerrel 
járt az akció. Zöldségneművel, 
vitamindúsan táplálkoznak maid 
ezen a télen a falusi dolgozók 
és gyermekeik, akik a mult el
maradottságából kilépve, a jö
vőben már helyesebben táplál
koznak, ezzel is közelebb lépve 
életnívónk javulásához a szo
cializmus felé!

Igy dolgozik Gyalu
kéznek a befőzésre. A RDNSz 
tágjai önkéntes munkával a 
környező falvakban gyümölcsöt 
gyűjtöttek, igen szép eredmény
nyel, s ezt. 
re szintén 
főzik be.

a szülőotthon részé*  
önkéntes munkával

(-D)

Petró Károly, aki most 46 éves, 21 év előtt, még 
a régi kizsákmányoló gyártulajdonosok uralma idején 
került a szatmári zománcedénygyár szolgálatába. La
katos volt, majd villanyszerelő és ebben a minőségé
ben ő vette át az üzem egész gépi berendezésének és 
gázenergiafejlesztő gépeinek, — amelyet a magas hő
fokot igénylő zománcégetésnél alkalmaznak —, szak
szerű ellenőrzését. Amikor a külföldi állampolgárságú 
zománcmester a múlt világháború folyamán elhagyta 
az országot, Petró nékifogott, hogy bedolgozza magát 
a zománcégetésbe. Nem első eset volt az életben, hogy 
nagy és nehéz feladatot vállalt Gyermekkorában sze
gényparaszt szülei csalt két polgári osztályt tudtak vé
geztetni vele. A másik két polgárt iskolai osztályt már 
felnőtt korában, magánúton végezte el és túl a négy-' 
ven éven, a felszabadulás előtt, szintén magánúton, 
középiskolai érettségit is tett. Nála évtizedek óta meg
szokott jelenség, hogy késő éjjelig dolgozik. Vasszorgal
mával áttörte magát a nehéz szakma elsajátításának 
akadályain. Néhány hónapi kemény munka után any- 
nyira elsajátította a zománckészítést, hogy első nagy 
teljesítményeivel sikerült biztosítania a gyár számára 
az üzem folytonosságát. A' beszerezhetetlen fluszpátot 
kriolittal, az aluminiumoxidot cementtel pótolta.

MEGÉRDEMELT JUTALOM

Petró Károly példamutató eredményeit számba- 
vevő bizottság az előállítási eljárások betartásának elő
írásos szigorú ellenőrzése utón a felvett jegyzőkönyve
ket, valamint a szintén ellenőrzés alatt gyártott zo
máncedényeket a bukaresti fémipari központhoz küldi 
felülvizsgálásra. Az itt hozott döntés után a Román 
Munkáspárt és az Országos Szakszervezeti Tanács bc- 
lcapcsolatával rövidesen az is megállapítást nyer, hogy 
milyen anyagi juttatásokban részesüljön a szatmári 
munkás feltaláló, aki nagyjelentőségű újításaival jelen
tősen hozzájárult iparunk fejlesztéséhez. Nem fog el
maradni az erkölcsi elismerés sem, nm-ly elsősorban 
azokat az élmunkásokat illeti meg, akik — mint Petró 
Károly Is —. a nagy Sztáhánov példája nyomán nz ál
talános életszínvonal emeléséhez jelentősen hozzájá
rulnak.

NÉMEDY GÁBOR

A ROVATVEZETŐ ÜZENETÉT:

L. G. Ránflyhunyad. Rajtam kivűl 
cső okokból történt. — S. P. Klskc- 
rckt. Egy-kettő lia.cználhaté. 
aarrn kerülnek.



Vásárolunk fonorvosi 
rendelő -berendezést

„FIERUL** Állami YasOzI») 
Kolozsvár, Molűtov-u. 21.

ADÁS—VÉTEL
VESZEK kifogástalan, állapotban 

levő zománcozott konyhai asztali
kályhát. Cim a kiadóban. 7227

KOMBINÁLT szekrény, hálószo
ba és egyéb bútordarabok eladók. 
Bútorasztalos, Kossuth Lajos-utca 

7099/a 
köbcen- 
Malom- 

7099/c 
tollakat

32.
MOTORKERÉKPÁR 500 

tis olcsón eladó. Kalákán, 
utca 8,

FIGYELEM! Pasztás
töltök original pasztával. Papp, 
töltőtoll-üzlet, főpostával szemben.

7099/a
ELADÖ szép, uj diófurnéros, 

kombinált szekrény. Csaba-utca 
20 7113 

JÓKARBAN levő gyermekágyat 
keresek megvételre, rézből, vagy 
vasból „Gyermekágy4 jeligére - 
ajánlatot kiadóba. 7140

FESTETT vaságy sodronnyal 
eladó. Molotov-utca 18/ Muresan,

' ■ 7152
BERKEL-MÉRLEGET ter - 

fűnk megvételre, 25—50 kgr.-ig. 
Herbák János müvek, Kolozsvár, 
Zsdanov-tér 4—5. Telefon: 23—10.

- - Tkv. (Gyöngy.)
'.■WERTHEIM-KASSZÁT, 3-as 

.Számút, -kifogástalant keresek 
rpegvéteire. Strauch; Szabadság- 

ftfcí23. 7133
, HASZNÁLT borotvapengét ve
szek és köszörülését felelősséggel 
vállalom. Schwartz, Széchenyi-tér 
29- 7180
.HASZNÁLT GYERMEKBUTORT 
veszünk „Gyermekotthon" részére. 
Helios kötöttárugyár, Kolozsvár, 
Mócok-utja 58. 7172

‘ ; IKER gyermekkocsi, Tir-mester- 
liegedü, női télikabát eladó. Enes- 
cu-útca 18, Rákóczi-negyed. 7172/a 

ELADÓ Dániel és külföldi cse
rép oszlopkályha. Dónát-ut 10. 7173 

KIFOGÁSTALAN állapotban 8 
hengeres Férd személykocsi eladó. 
Cim a kiadóban. 7176

TISZTA GYAPJÚ, alig használt 
6zürke pokróc, kabátnak is hasz
nálható, eladó. Március 6.-utea 3.
1. emelet, 4. ajtó.

SINGER villanymotoros 
gép himzőfelszereiéssel, uj 
bán eladó. Szabadság-tér 
mesternél.

200 KILÓS TIZEDES VASMÉR
LEG, 150-es tölgyfamérleg, üzlet
berendezés, pénzszekrény, Natio. 
nal-kassza eladók. Molotov-utca 38.

7181
ELADÓK; uj, sötétszürke külföl

di szövetből öltöny, magas termet
re, 8—11 éves gyermeknek ballon 
esőkabát, sötétkék téli kabátszövet, 
nerc-gallér. Zola Emil-utca 9. Ér
tekezni 9—10 és 2—3. 7185

. TOLÓ-KOCSI és mankó beteg
■ részére eladó. Cim a kiadóban.

7186
KIFOGÁSTALAN állapotban 

kombinált, diófurnéros szobát ke- 
. resek megvételre. Diófa-utca 1., 

Biró-ker'.észet. 7187
ELADÓ jó állapotban levő 125-ös 

N. S. U. motorkerékpár. Unió.-utca
2.

FÉRFI KERÉKPÁR eladó. Thăl- 
mann-utea 5. Honvéd-utcai kaszár
nyánál. 7191

PLÉH-ZOMÁNCOZOTT kályha 
olcsón eladó. Cim a kiadóban.

Gr 195
MODERN, majdpem uj di'ógyö- 

kér ebédlő eladó. Atjáró-utoa 20.
6994

7177 
varró-

állapot- 
2, ház-

7178

fr'í’Zmfsíí'?-', 30 év körüli 
la’^'-rsTőt 

kerosok
Ajánlatokat életkörülmények 
meghat rozísával „Kotláméi 

olthen" jeligére kérek

Egyedüli komoly megoldás: 
„I’ARAGAZ"!!

Pólóstól irtunk, teljes garan
ciával.

„Tisztaság" Vállalat 
Kolozsvár. Felvételi hely: 
Corvin könyvliziot, Jókai-u. 3. 1

g3

Apróhirdetés szavanként 5 lej, szombaton 6 lej.'Legkisebb hirdetés dija 10 szóig 50 lej, szombaton 50 íej« 
'Allástkeresiknek szavanként 2 lej — Kereskedelmi jellegű apróhirdetés szavanként 8 lej.

Cím a kiadóban és jeligés hirdetéseknél 20 lej pótdij fizetendő.

INGATLAN-LAKÁS
‘ DERMATA-KÖRNYÉKI előszo
bát és szobát elcserélek egy szobá
val klinikák közelében. Cim 
vá-ban.

ELCSERÉLNEM Árpád-úti 
szobás, komfortos lakásomat 
sodik kerületben szoba, 
éléskamrával, 
fodrásznál, Iașilor 4.

BEKÖLTÖZHETŐ

SZÉP, modern kombinált szek
rényt veszek. Ajánlatokat 
névre, Bolintineanu 1. 

BERKEL-MÉRLEGET 
sünk megvételre, 25—50 
Herbák János Müvek, Kolozsvár, 
Zsdanov-tér 4—5. Telefon: 23—10.

Tkv 
ELADÓK: rökámie, asztalok, há

lószoba. Julius 14-utca 28, (volt
Hét vezér-tér.) 7195

ELKÖLTÖZÉSÉRT eladók: kom
binált szekrény, perzsaszőnyeg, 
jégszekrény, képek, éléskamra-áll
vány, asztal. Cim a kiadóban. 7197 

HÁTI és kézi iskolatáskák kap
hatók Unió-utca 7 szám alatti bö- 
röndősnél. Bőrön dők és női táskák 
javítását vállalja. 7198/c

KOMBINÁLT szekrény, pehely- . 
paplan, brokátsárga fotelek, aszta- - ben. Szabadság-tér 10, Biró. 
lók, székek olcsón, sürgősen el
adók. Dózsa György-utca 16., eme
let, ajtó 1. 7198/e

FEKETE SZIL-BUNDÁT KERE
SEK. Cim a kiadóban. 7198/g 

KOLOZSVÁR egyik legjobban 
bevezetett fényképészeti műterme 
eladó. Értekezhetni Foto Horváth, 
Malom-utca 4, . 7198/h

FÉRFI KERÉKPÁR jó állapot
ban eladó. Mócok-utja 35. 7157

FOTEL-ÁGYAT keresek. Groza- 
vescu-utca 3. Rákóczi-negyed, 7154 

KÉT főzőkályha eladó. Titnár- 
utca 6. 7155

PHILIPS VILLANY-BOROTVA-
KÉSZÜLÉKET keresek megvétel
re. Eladó 3-karikás, sütős villany-' 
kályha. Ștefan cel Mars-tér 18, I. 
emelet, 2. ajtó. Telefon: 13—88.

7933 ■
TRIUMPH 125-ös motorkerékpár 

eladó. Bolyai-utca 12, ajtó 2, vagy 
Bob (Kismester)-utca 2, asztalos
műhely. 7201

ZONGORA (Alois Kern), hinta
szék, gumiszőnyeg, virágállvány, 
festmények, Íróasztal, feketekávés- ' 
készlet (ezüst) eladók. Szenczi Mol
nár-utca 16. (Hetes autóbusz.) 7202

ALLEGRO GILLETTE fenőké
szülék, vadonatúj állapotban eladó. 
Forduló-utca 6, Szilágyi. Tkv

GYERMEKAGY matráccal, alig 
használt, gyógyszerésznél eladó. 
Szondi-utca 7. Tkv

ELADÓ pálma, ötfiókos szek
rény, irógépasztal, egy nagy két- 
sütős főzőkemenee. Molotov-utca 
17, emelet, ajtó 5. Gr. 198

KÁVÉMÉRÉS-, élelmiszer-, gyü
mölcs-, falatozó vagy hasonló üz
lethez társulnék, vagy átvennék 
„Szakember" jeligére. 7207

ELADÓK: mély, fehér gyermek
kocsi, gázrezsó, kosztümszövet, le
pedők és abroszok. Szentegyház-ub 
ca 4, földszint, ajtó 2. 7208

VESZÜNK Technikai, Irodalmi, 
Zenei Lexikonokat, Larousse!, Bib
liát, Hangverseny-kalauzt, orvosi, 
művészeti, technikai ■ könyveket, 
regényeket, UHU, Molotov-utca 34

7211
ELADÓ fekete plümos kabát 

2500, ebédlőszőnyeg (2x3) 2000, női 
cipők 37, sörös és boros-üvegek. 
Cim a kiadóban. 7212

EGYSZEMÉLYES, kitűnő, dió
furnéros rökamiémat ráfizetéssel 
elcserélném hasonló kétszemélyes
sel. Boncdek, Eötvös-utca 11. Tele
fon: 19—84. 7213

4000 DARAB használt tégla 2.50 
lejért eladó. „Azonnal szállítható" 
jolígére kiadóba. 7213/a

KERESEK összecsukható vas
ágyat. — Eladó kilenc kvadrátos 
perzsaszőnyeg. Széchcnyi-tér 1., II. 
emelet 10. 7216

KITŰNŐ negyedes gyermek-ke
rékpár eladó. Erős kerékpár-villát 
veszek. Petőfi-utca 60. 7217

VESZEK jobb minőségű sétapál
cát. Mócok-utja 40 Dohánytőzsde. 

7213 
KIFOGÁSTALAN férfi kerékpár 

eladó. Mócok-utja 86. 7219

ÍRÓASZTAL teményfából, mély 
steppelt gyermekkocsi, kifogásta
lan állapotban eladó. Mikó-utca B 

7220 
NEUMA.NN. női erős varrógép, 

teljesen uj állapotban eladó Érte
kezni Ö7.v, BcnczíknénóJ, Március 
6-utca 11., földszint. 
raB .tvmfjzácivóHcild

Sarkadi 
Tkv 

kere- 
kgr.-ig.

7215
9 í ctaoi

Slo- 
Tkv 
egy- 
má-

konyha1, 
Érdeklődni Nyíri 

Tkv

házat, 
öröklakást, házhelyet akar ven
ni, eladni? Forduljon bizalomf- 
mal „Transilvania“-irodához. 
Szabadság-tér 19. Tkv

ÁLLOMÁS MELLETTI egy szo
ba, konyhás, fürdőszobás lakájo
mat elcserélném egy szoba, kony- 

• hás lakással is, a város más részé-■ 
7088 

SZOLIDABB családi házat ven
nék, esetleg gyümölcsössel. Ajánla
tokat „Beköltözhető" jeligére 'ki
adóba kérek. 7104

KERESÜNK megvételre ker
tes családi házat 100.000— 
120.000 lejig. Fele készpénz, 
többit magas havi részletre. 
„Komoly, megbízható" jeligére.

7106
CSALÁDI kertes ház 160.000 

lejért sürgősen eladó. Beköltöz
hető. Kisebb 60.000 lejért. Ke- 
rekdomb, Fogarasului-utca 12. 

7129 
Meteor-utca '27—29

két parcella, házzal
ELADÓ 

szám alatti 
együtt 75.090 lejért, f Értekezni 
Kerián-nál, Artelor—Művész (volt 
Bőd Péter)-utca 32. 7139

ELADÓ házhely, Grivitei-utca 
28 szám alatt. Érdeklődni Méhes
utca 7, délelőtt. Ugyanott sötét
kék férfi téli kabát és öltöny el
adó. 7143

KISKERTES családi házat ke
resek megvételre. „Ügynökök ki
zárva44 jeligére a kiadóba 7169 

KÖZPONTI két szobát cserélnék 
hasonló, különbejáratu egy szobá
val, esetleg fürdőszoba-használat
tal. Cim a kiadóban. 7171

DERMATA közelében levő, szép 
parkettes szoba, konyhás lakáso
mat elcserélném olyan hasonlóval, 
ahol sertést lehat tartani. Fülöp, 
Răsăritului (volt Szent László), 
utca 16. 7174

SÜRGŐSEN eladó szoba, kony- 
ha 55.000 lej, villahely 900 négy
zetméter 40.000 lej, Transilvania, 
Szabadság-tér 19. 7179

ELCSERÉLNÉM egy szobámat 
szoba-konyhás lakással. „Költséget 
téritek II.“ jeligére a kiadóba.

7182
BÚTOROZOTT szobában lakó- 

(társnak hivatalnoknő elhelyezést 
kaphat. Cim a kiadóban. 7183

SÜRGŐS megvételre keresek 1 
szoba, konyha, előszoba és fürdő
szobás házat. Cim a kiadóban. 7196

KERESÜNK ügyfelünk részére 
családi házat, telket, öröklakást, 
a város minden részében. — Csa
ládi házak, telkek, öröklakások 
sürgősen eladók. „Vulcan44, Molo- 
tcv-utca 24. 7198a

SÖRGYÁR mellett nagykortcs 
rögtön beköltözhető családi ház, 
'250.000 lej. „Vulcan**, Molotov- 
utca 24. 7198b 1

KÖZPONTBAN üzletes ház, 
Tordai-uton gyümölcsös. Attila-ne_ 
gyedben villa, Erzsébet-uton örök
lakások eladók. Mezey-ügynökség, 
Dózsa 16. 7198d

KÖZPONTBAN kisebb családi 
ház eladó. Dózsa György-utca 16, 
emelet 1. 7193f

ELCSERÉLNÉM székelyudvar
helyi lakóházamat, vagy székelyföl. 
dl fürdőhelyen fekvő villámat ko
lozsvári kertes 
kezn! lehet levélben: 
Viilor 30 címre.

VESZEK azonnal 
kisebb családi házat, vagy örökla
kást. készpénzzel Címeket Szcndl- 
utca 5 kérek. 7164

lakóházzal Én‘e. 
Cluj. Str. 

7127 
beköltözhető

! POLOSKÁT, minden bogán1, I
I mol’.’t. 7-mntUtán. tr.teter-- kor- f 
I szerű eüárrssal ’-fírf —ajtó, ^btik < 
í Ic'i' aszfrtsn nz''!:(l),Mromára-'at' 

| MTOX Elvűit

tendel.M:
SLOVA. Szabadság-tér 3b

LAKÁST, esetleg teljes ellátást 
adnék egy Iskolás leánykának, két 
kis leányommal egy szobában. 7114 

KERESEK egyedülálló nőt, vág: 
házaspárt közös lakásomba. Masi- 
nistilor (Gépész)-utca 11. 7203

HÁROM szoba, összkomfortos 
belvárosi lakást elcserélnék ugyan
olyan 1—2 szobásra. „Jó alkalom** 
jeligére. 7209

KÖZPONTBAN két középiskolás 
fiú lakást és teljes elátást kaphat. 
Cim a kiadóban. 7210

GÁZFŰTÉSES^, központi, föld
szintes, különbejáratu utcai szobát 
adok egy szoba, konyháért — 
Ugyanott vas tizedesmérleg el- 

■ adó. „Tiszta lakás** jeligére. 7214

'ÁLLAST KAPHAT
BEJÁRÓNŐT, vagy mindenest 

felvesz Hirsch, Március 6-utca 34. 
Jelentkezés délután. Tkv

BEJÁRÓNŐT felveszek. Már
cius 6-utca 3, II. emelet, 6 ajtó. 

7188
BEJÁRÓNŐT felveszek, minden 

napra, reggeltől délutánig. Posta- 
kert-utca 6., II. emelet 10 ajtó.

Gr. 196
FŐZNI TUDÓ mindenes bejáró

nőt keresek. Cim a kiadóban.
Gr. 197

MINDENEST teresek, komolyat, 
rendest, románul tudót. Érdeklőd
ni portásnál, Horea.ut 75, délelőtt 
12—2 között. 7168

KERESEK bejárónőt azonnalra. 
Györgyfalvi-ut. 14. Tkv

JÓ SZAKÁCS és cukrász el
helyezkednék vidékre is. Arpád- 
ut 20, ajtó 1. 7205

MEGBÍZHATÓ, gyermekszerető 
bejárónőt egész napra felveszek. 
Érdeklődni Szabadság-tér 26, I. 
emelet, „Uj Ut“ kiadóhivatalában.

7204
KIFUTÓFIUT, megbízhatóit fel

veszek, Honvéd-utca környékéről. 
Szabó, Tordai-ut 2. 7206

szállítási ücyc-kben j'árlas 
tsztviseiet és lomén- 
megyar nycivet öké- 
ieteten biró p rónát 

«APROZAR* 
Dózsa-utca 24—23 szám

VARRÓNŐ kabátot, ruhát leg
jobb Ízlésnek megfelelően készít 
Fürdő-utca 16, I. emelet, 4. 7189

ZIP-ZÁRAKAT szakszerűen ja
vítunk, lebontás nélkül kosztümö
kön spencereken, ridikülökön, hó
csizmákon. Lajtár, Szappan-utca 
13. 7193

SZABÁSZAIT tanfolyam egyéni 
módszerrel. Divatszalon. Köztársa
ság (Majális)-utca 7., emelet. 7170 

ELVESZETT motorkerékpár
kormányhoz tartozó alkatrész, 
Krizbai-utca és Széchenyi-iér kö
zött. Becsületes megtaláló Juta
lomban részesül Ipar-utca 12 szám 
alatt. 7200

- . BECSÜLETES megtaláló adja le
Sarkadi Károly iratait Deportál- 
tak-utja 63 szám alá, pénzt meg
tarthatja. TTrv

KERESEK gyermekszerető csa
ládot, egészséges lakásban, máso
dik elemista kislányom nevelésére 
és oktatására, Szécheny'.-tér köze
lében. Jelentkezni hétfőtől. Cim a 
kiadóban. 7216a

RPR . . „
Judecătoria Populară Urbana 
Cluj.
Dosar Nr. 3131—1949. 

CITATIE
In virtutea art. 89 

de procedură civilă 
köstl Pál, domiciliat 
Germania, este citat

din Codul 
DL Piln- 
Brükmülle 

____ la această 
instanță, Cameră Nr. 19, pentru 
ziua do 4 luna Octomvrie 1949, 
ora 8 dim.. in calitate de pârât 
in prooesul de anulare.

In caz de neprezentare jude
cata se va face in lipsă con
form art. 152 din Codul de 
procedură civilă.

(L. S.) 
Judecător, (ss) D. Rusu. 
Grefier, (ss) Sârdy Ileana. ,

ÁLLÁST KERES

KÁRPITOS olcsón vállal mun
kát, vidéken is. Címeket ^Kárpi
tos** jeligére kér kiadóba. ' 7167

GYAKORLOTT könyvelönö 
könyvelői vagy pénztárosi állást 
keres. „Könyvelő44 jeligére. 7153

KÜLÖNFÉLÉK

MENYASSZONYI ruhák, fátylak, 
koszorúié kikölcsönzése, „Dáhlia'L 
Horea-ut 35. Tkv.

HÚSZEZER lejjel társulnék 
valamely üzletbe. „Közreműkö
dő" jeligére kiadóba. 7034
MENYASSZONYI koszorúk, fáty

lak, ruhák kikölcsönzése, eladása 
ORCHIDEÁNÁL,. Dózsa György-u. 
22. Tkv,

ELVESZETT arany fülbevaló, 
fehér kővel. Mócok-utján. Megta
láló jutalomban részesül Dózsa 
György-utca 20, trafikban. 7192 

TÜZELŐ-FÁT nem, de téli ka
bát szövetet, vagy bármilyen ruha
anyagot szépe4, megszövethet Pé- 

. tér kéziszövő takácsmesternél.
Bástya-utca 13. Óvár. 7184

' RPR .
Parchetul Tribunalului Cluj 
Dos. Pr. 17—32411—1949.

PUBLICAȚIE
Dl Friedmann Abraham din 

orsul Cluj cu petitia inregisr 
trată la acest Parchet sub Nr. 
32411 din 31 August 1949, a ce
rut acestui Parchet reconstitui
rea actului său de naștere ară
tând că sa născut in Cheoslo- 
vacia Jud. Volove la data de 
21 Decembrie 1913 din părinți 
Friedmann Hersch si EtofmaD 
Fani.

Noi, Procurorul Sef al Par
chetului Tribunalului Cluj, in 
conformitate cu art. 3 din D. L. 
No. 4.052 din 1940, invităm per
soanele care dețin actul sau ori
ce înscrisuri privitoare la ac
tul a cărui reconstituire se ce
re să le depună neîntârziat la 
camera 131 dela Parchetul Tri
bunalului Cluj.
Cluj, la 1 Septemvrie 1949.

(L. S.)
Procuror Sef, (ss) C. Stegă- 

roiu.
Grefier, (ss) Flórian P.

PIER JDERI RE ACTE
Az alább felsorolt személyi okmányok elvesztek és azokat 

donosaik semmisnek nyilvánítják:

t/rrnázoarci’c acte personale 
au jóst pierdute fi posesorii lor 
le ciec'.ară nule de drept in mâi. 
nilc oricui f'ur

1, ILTESU Ioan, Cojocna. ju
dețul Cluj, Livretul militar, 
eliberat do Cercul Tcritoriol 
Cluj (ctg. 1911). '

2. MARTON Petru, Cluj, Str. 
Origorescu Nr. 16, Buletinul de 
înscriere la Bir. Pop. Nr. 2312— 
1917, eliberat, de Miliția Cluj,

3. 
Str. 
nul 
Nr.

TALLÖS1 Alexandru, Cluj, 
Masinistiîor Nr. 65. Buleti- 
do înscriere la Bir. 
<3157 (provizoriu) din 

eliberat do Politia, Cluj
4. TÚRÓS Óva, Cluj, Str. Ba

ciului Nr. 6, Cartela de imbră-

Pop. 
1945,

tnlaj-

Scctiacăminto tip. B., eliberat 
Comercială Cluj.

5. OI1IURCO ““ 
Str. Fluorasului 
nul <le înscriere 
Nr, 507198, elibrat de 
Cluj.

6. CITITA Lucia, Cluj, Str. 
Eeatorina Varga Nr. 7, Buleti' 
nul de înscriere la Bir. Pop. 
fură nnmür din anul 1945, eli
berat de Politia Cluj.

7. SZÉKELY Gheorgho. Cluj. 
Str. Moților Nr. 6, Buletinul do 
înscriere la Bir. Pop. Nr. 15.812, 
eliberat de Miliția Cluj.

8. BOGDAN Livin, Cluj, Str.
6 Martie Nr. 6, Buletinul , do 
înscriere la Bir. Pop. Nr. 1.151— 
1916, eliberut de Politia Cluj.

7199

Cluj.Izidor,
Nr. 8, Buleti- 
la Bir. Pop.

Miliția

Taxa poștalii plutită in numerar conf. aprob. Dlr. Gen. PTT No. 223404/43. GRAFIKAI ÜZEMEK KOLOZSVÁR, BRASSAI-UTOA 7. szám. Nr. ord. Clj. 350.


